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ZEndringsforslag 54

Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Betragtning 8

Kommissionens forslag

(8) Ressourcer fra Den Europeiske
Flygtningefond og Det Europaiske
Asylstettekontor ber inddrages, sa der kan
ydes passende stoatte til medlemsstaternes
bestrabelser 1 forbindelse med
gennemforelsen af standarderne i anden
fase af det europziske asylsystem, iser til
de medlemsstater, som konfronteres med et
specifikt og uforholdsmessigt stort pres pa
deres asylsystemer pa grund af iser deres
geografiske og demografiske situation.

Zndringsforslag 55
Daniél van der Stoep

Forslag til direktiv
Betragtning 10

Kommissionens forslag

(10) Hovedformélet med dette direktiv er
at udvikle yderligere minimumsstandarder
for procedurer i medlemsstaterne for
tildeling og fratagelse af international

AM\853403DA.doc
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Andringsforslag

(8) Ressourcer fra Den Europeiske
Flygtningefond og Det Europaiske
Asylstettekontor skal bl.a. inddrages, sa
der kan ydes passende stotte til
medlemsstaternes bestrabelser i
forbindelse med gennemforelsen af
standarderne i anden fase af det europeiske
asylsystem, iser til de medlemsstater, som
konfronteres med et specifikt og
uforholdsmeessigt stort pres pd deres
asylsystemer pé grund af isar deres
geografiske og demografiske situation. 1
medlemsstater, der modtager et
uforholdsmcessigt stort antal
asylansogninger i forhold til storrelsen af
deres befolkning, skal der omgdende
stilles okonomisk stotte og
administrativ/teknisk bistand til radighed
Jfra henholdsvis Den Europceiske
Flygtningefond og Det Europceiske
Asylstottekontor, sdledes at de
pdgeeldende medlemsstater bliver i stand
til at overholde bestemmelserne i dette
direktiv.

Or. el

Andringsforslag

(10) Hovedformélet med dette direktiv er
at udvikle yderligere minimumsstandarder
for procedurer i medlemsstaterne for
tildeling og fratagelse af international
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beskyttelse med henblik pd at fd indfort en

feelles asylprocedure i Feellesskabet.

Zndringsforslag 56

beskyttelse.

Or. nl

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Betragtning 13

Kommissionens forslag

(13) Dette direktiv respekterer de
grundlaeggende rettigheder og overholder
de principper, som bl.a. anerkendes i Den
Europeiske Unions charter om
grundleggende rettigheder. Dette direktiv
soger is@r at fremme anvendelsen af artikel
1, 18,19, 21, 24 og 47 i charteret og skal
gennemfores 1 overensstemmelse hermed.

Zndringsforslag 57
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Betragtning 14 a (ny)

Kommissionens forslag

PE456.698v01-00

Andringsforslag

(13) Dette direktiv respekterer de
grundleggende rettigheder og overholder
de principper, som bl.a. anerkendes i Den
Europe@iske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder. Dette direktiv
soger is@r at fremme anvendelsen af artikel
1,4, 18,19, 21, 24 og 47 i charteret og skal
gennemfores 1 overensstemmelse hermed.

Or. en

Andringsforslag

(14 a) Medlemsstaterne er forpligtet til i
fuldt omfang at overholde non
refoulement-princippet og asylretten, der
omfatter adgang til en asylprocedure for
personer, der onsker at ansoge om asyl,
og som er under deres jurisdiktion,
herunder personer, der er under faktisk
kontrol af et EU-organ eller et nationalt
organ.

Or. en
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Zndringsforslag 58

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Betragtning 15

Kommissionens forslag

(15) Det er vaesentligt, at der i alle
ansegninger om international beskyttelse
treeffes afgorelse pa grundlag af de faktiske
omstendigheder og i forste instans af
myndigheder, hvis personale har den
relevante viden eller modtager den
nedvendige uddannelse i asyl- og
flygtningesporgsmal.

Zndringsforslag 59
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidizr beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pa en passende méde med
de kompetente myndigheder, sa de kan
fremlaegge de relevante oplysninger i
sagen, og tilstreekkelige proceduregarantier
til, at de kan ga videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for
behandling af en ansegning om
international beskyttelse ber desuden under
normale forhold som et minimum sikre
ansggeren retten til at forblive i landet,
indtil den besluttende myndighed traeffer
afgorelse, adgang til tolkebistand ved
fremlaeggelsen af sagen under samtaler

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

(15) Det er vaesentligt, at der i alle
ansegninger om international beskyttelse
treeffes afgorelse pa grundlag af de faktiske
omstendigheder og i forste instans af
myndigheder, hvis personale har den
relevante viden og modtager den
nedvendige uddannelse i asyl- og
flygtningesporgsmal.

Or. en

Andringsforslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidizr beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pa en passende méde med
de kompetente myndigheder, sa de kan
fremlaegge de relevante oplysninger i
sagen, og tilstreekkelige proceduregarantier
til, at de kan gé videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for
behandling af en ansegning om
international beskyttelse ber desuden under
normale forhold som et minimum sikre
ansggeren retten til at forblive i landet,
indtil den besluttende myndighed traeffer
afgorelse, adgang til tolkebistand ved
fremlaeggelsen af sagen under samtaler
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med myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehgjkommisser (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige spergsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pa
afgerende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de med rimelighed kan
formodes at forsta, og 1 tilfelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

Zndringsforslag 60

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidizr beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pa en passende méde med
de kompetente myndigheder, s& de kan
fremlaegge de relevante oplysninger 1
sagen, og tilstreekkelige proceduregarantier
til, at de kan gé videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for
behandling af en ansegning om
international beskyttelse bor desuden under
normale forhold som et minimum sikre

PE456.698v01-00

med myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehgjkommisser (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige spergsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pé
afgerende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de kan forsta, og i tilfelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

Or. it

Andringsforslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidizr beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pé en passende méde med
de kompetente myndigheder, sa de kan
fremlaegge de relevante oplysninger i
sagen, og effektive proceduregarantier,
sdledes at de kan g videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for
behandling af en ansegning om
international beskyttelse skal desuden
under normale forhold som et minimum

AM\853403DA.doc



ansggeren retten til at forblive i landet,
indtil den besluttende myndighed traeffer
afgorelse, adgang til tolkebistand ved
fremlaeggelsen af sagen under samtaler
med myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehojkommissar (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige spergsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pa
afgerende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de med rimelighed kan
formodes at forsta, og 1 tilfelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

ZEndringsforslag 61
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Betragtning 18

Kommissionens forslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidier beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pa en passende méde med
de kompetente myndigheder, sa de kan
fremlaegge de relevante oplysninger i
sagen, og tilstreekkelige proceduregarantier
til, at de kan ga videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for

AM\853403DA.doc

sikre ansggeren retten til at forblive i
landet, indtil den besluttende myndighed
treeffer afgorelse, og i tilfeelde af en
negativ afgorelse den nodvendige tid til at
anke afgorelsen, adgang til tolkebistand
ved fremlaeggelsen af sagen under samtaler
med myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehojkommissar (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige sporgsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pé
afgerende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de kan forsta, og 1 tilfeelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

Or. en

Andringsforslag

(18) For at gare det muligt at identificere
dem, der har behov for beskyttelse som
flygtninge efter Genéve-konventionens
artikel 1 eller som personer, der er
berettiget til subsidizr beskyttelse, bor alle
ansegere have effektiv adgang til
procedurerne, mulighed for at samarbejde
og kommunikere pa en passende méde med
de kompetente myndigheder, sa de kan
fremlaegge de relevante oplysninger i
sagen, og tilstrekkelige proceduregarantier
til, at de kan ga videre med sagen i alle
faser af proceduren. Proceduren for
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behandling af en ansegning om
international beskyttelse ber desuden under
normale forhold som et minimum sikre
ansggeren retten til at forblive i landet,
indtil den besluttende myndighed traeffer
afgorelse, adgang til tolkebistand ved
fremlaeggelsen af sagen under samtaler
med myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehojkommissar (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige sporgsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pé
afgerende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de med rimelighed kan
formodes at forstd, og i tilfelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

Zndringsforslag 62
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Betragtning 20

Kommissionens forslag

(20) Der ber endvidere fastscettes scerlige
proceduregarantier for sarbare ansggere,
for eksempel mindrearige, uledsagede
mindredarige, personer, der har vaeret udsat
for tortur, voldtegt eller andre alvorlige
voldshandlinger, eller handicappede,
saledes at der opnas de nedvendige
betingelser for, at de har effektiv adgang til

PE456.698v01-00

behandling af en ansegning om
international beskyttelse ber desuden under
normale forhold som et minimum sikre
ansggeren retten til at forblive i landet,
indtil den besluttende myndighed traeffer
endelig afgorelse, herunder i sager, hvor
en ansoger indgiver en anke, og sd leenge
en kompetent domstol tillader dette,
adgang til tolkebistand ved fremleggelsen
af sagen under samtaler med
myndighederne, mulighed for at
kommunikere med en reprasentant for De
Forenede Nationers
Flygtningehojkommissar (UNHCR) og
med organisationer, der giver vejledning
eller rddgivning til ansegere om
international beskyttelse, retten til passende
underretning om en afgerelse, begrundelse
af afgerelsen, bade hvad angér de faktiske
og retlige spergsmal, mulighed for at
rddfore sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver og retten til at blive
orienteret om deres retsstilling pa
afgearende tidspunkter i proceduren pa et
sprog, som de med rimelighed kan
formodes at forsta, og i tilfelde af en
negativ afgerelse retten til et effektivt
restmiddel ved en domstol.

Or. en

Andringsforslag

(20) Der ber endvidere tages scerligt
hensyn til de scerlige behov, som sérbare
ansegere, for eksempel mindreérige,
uledsagede mindreérige, personer, der har
varet udsat for tortur, voldtegt eller andre
alvorlige voldshandlinger, eller
handicappede har, séledes at der opnds de
nedvendige betingelser for, at de har

AM\853403DA.doc



procedurer med de elementer, der skal til
for at underbygge ansegningen om
international beskyttelse.

effektiv adgang til procedurer med de
elementer, der skal til for at underbygge
ansegningen om international beskyttelse.

Or. de

Begrundelse

Myndighederne bor veere forpligtet til at sikre, at scerlig sarbare ansogere har effektiv adgang
til proceduren, og at der tages hensyn til deres scerlige situation. Dette md dog ikke indebcere,
at der opstar nye hindringer for proceduren og muligheder for misbrug, sdledes at
proceduren i overensstemmelse med omarbejdningens mal bliver sd effektiv og kortvarig som

muligt.

ZAndringsforslag 63
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 20

Kommissionens forslag

(20) Der ber endvidere fastsattes saerlige
proceduregarantier for sarbare ansegere,
for eksempel mindrearige, uledsagede
mindredrige, personer, der har vaeret udsat
for tortur, voldtegt eller andre alvorlige
voldshandlinger, eller handicappede,
saledes at der opnas de nedvendige
betingelser for, at de har effektiv adgang til
procedurer med de elementer, der skal til
for at underbygge ansegningen om
international beskyttelse.

Zndringsforslag 64
Sylvie Guillaume

Forslag til direktiv
Betragtning 20

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

(20) Der ber endvidere fastsattes saerlige
proceduregarantier for sarbare ansogere,
for eksempel mindrearige, uledsagede
mindrearige, gravide kvinder, personer, der
har vaeret udsat for tortur, voldtegt eller
andre alvorlige voldshandlinger, eller
handicappede, sdledes at der opnés de
nedvendige betingelser for, at de har
effektiv adgang til procedurer med de
elementer, der skal til for at underbygge
ansegningen om international beskyttelse.

Or. en
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Kommissionens forslag

(20) Der ber endvidere fastsattes serlige
proceduregarantier for sarbare ansegere,
for eksempel mindrearige, uledsagede
mindredrige, personer, der har vaeret udsat
for tortur, voldtegt eller andre alvorlige
voldshandlinger, eller handicappede,
saledes at der opnéds de nedvendige
betingelser for, at de har effektiv adgang til
procedurer med de elementer, der skal til
for at underbygge ansegningen om
international beskyttelse.

Zndringsforslag 65
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 22

Kommissionens forslag

(22) For at sikre reel lighed mellem
kvindelige og mandlige ansegere, bor
behandlingsprocedurerne vare
konssensitive. Blandt andet ber de
personlige samtaler vare tilrettelagt pa en
sddan made, at bade kvindelige og
mandlige ansegere har mulighed for at tale
om deres tidligere erfaringer i tilfelde,

hvor der er tale om kensbaseret forfolgelse.

De meget komplicerede aspekter af
kensrelaterede sager, ber der tages hensyn
til 1 de procedurer, der er baseret pa
begrebet sikkert tredjeland, begrebet
sikkert hjemland eller begrebet fornyede
anseggninger.

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

(20) Der ber endvidere fastsattes saerlige
proceduregarantier for sarbare ansegere,
for eksempel mindrearige, uledsagede
mindredarige, personer, der har vaeret udsat
for tortur, voldtegt eller andre alvorlige
voldshandlinger som f.eks. konsbaseret
vold og skadelige traditionelle former for
praksis, eller handicappede, séledes at der
opnés de nedvendige betingelser for, at de
har effektiv adgang til procedurer med de
elementer, der skal til for at underbygge
ansegningen om international beskyttelse.

Or. fr

Andringsforslag

(22) For at sikre reel lighed mellem
kvindelige og mandlige ansegere, bor
behandlingsprocedurerne vare
konssensitive. Blandt andet ber de
personlige samtaler vare tilrettelagt pa en
sddan made, at bade kvindelige og
mandlige ansegere har mulighed for at tale
om deres tidligere erfaringer i tilfelde,
hvor der er tale om kensbaseret forfolgelse,
efter anmodning med en interviewer af
samme kon, der er uddannet i at
gennemfore interview om konsbaseret
forfolgelse. De meget komplicerede
aspekter af konsrelaterede sager, ber der
tages hensyn til i de procedurer, der er
baseret pa begrebet sikkert tredjeland,
begrebet sikkert hjemland eller begrebet
fornyede ansegninger.

Or. en

AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 66
Alfredo Pallone, Clemente Mastella

Forslag til direktiv
Betragtning 22

Kommissionens forslag

(22) For at sikre reel lighed mellem
kvindelige og mandlige ansegere, bor
behandlingsprocedurerne vare
keonssensitive. Blandt andet ber de
personlige samtaler vare tilrettelagt pa en
sddan made, at bade kvindelige og
mandlige ansegere har mulighed for at tale
om deres tidligere erfaringer i tilfelde,

hvor der er tale om kensbaseret forfolgelse.

De meget komplicerede aspekter af
kensrelaterede sager, ber der tages hensyn
til 1 de procedurer, der er baseret pa
begrebet sikkert tredjeland, begrebet
sikkert hjemland eller begrebet fornyede
ansegninger.

Andringsforslag

(22) For at sikre reel lighed mellem
kvindelige og mandlige ansegere, bor
behandlingsprocedurerne vaere sensitive
for de to kons seeregenhed. Blandt andet
ber de personlige samtaler vere tilrettelagt
pa en sddan mide, at bade kvindelige og
mandlige ansegere har mulighed for at tale
om deres tidligere erfaringer 1 tilfelde,
hvor der er tale om kensbaseret forfolgelse.
De meget komplicerede aspekter af
kensrelaterede sager, ber der tages hensyn
til 1 de procedurer, der er baseret pa
begrebet sikkert tredjeland, begrebet
sikkert hjemland eller begrebet fornyede
ansegninger.

Or. it

Begrundelse

(Vedrorer ikke den danske tekst)

ZEndringsforslag 67
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 24

Kommissionens forslag

(24) Procedurerne til behandling af behov
for international beskyttelse bor
tilrettelegges pa en sdidan mdde, at det er
muligt for de kompetente myndigheder at
foretage en meget noje behandling af

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

(24) Procedurerne til behandling af behov
for international beskyttelse bor
tilrettelegges pa en sdidan made, at det er
muligt for de besluttende myndigheder at
foretage en meget noje behandling af

PE456.698v01-00



DA

ansegninger om international beskyttelse.

Zndringsforslag 68
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Betragtning 25

Kommissionens forslag

(25) Indgiver en ansgger en fornyet
ansegning uden at fremlaegge nyt
bevismateriale eller nye argumenter, vil det
veaere ude af proportion at palegge
medlemsstaterne at gennemfore hele
behandlingsproceduren pé ny. I sa fald bor
medlemsstaterne kunne afvise en
ansegning ud fra princippet om res
judicata.

Zndringsforslag 69
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 25

Kommissionens forslag

(25) Indgiver en ansgger en fornyet
ansegning uden at fremlaegge nyt
bevismateriale eller nye argumenter, vil det
vare ude af proportion at palegge
medlemsstaterne at gennemfore hele
behandlingsproceduren pé ny. I sa fald ber
medlemsstaterne kunne afvise en
ansegning ud fra princippet om res
judicata.

PE456.698v01-00

ansegninger om international beskyttelse.

Or. en

Andringsforslag

(25) Indgiver en ansgger en fornyet
ansegning uden at fremlaegge nyt
bevismateriale eller nye argumenter, vil det
veere ude af proportion at palegge
medlemsstaterne at gennemfore hele
behandlingsproceduren pé ny. I sa fald
afviser medlemsstaterne en anseggning ud
fra princippet om res judicata.

Or. it

Andringsforslag

(25) Indgiver en ansgger en fornyet
ansegning uden at fremlaegge nyt
bevismateriale eller nye argumenter, vil det
vare ude af proportion at palegge de
besluttende myndigheder at gennemfore
hele behandlingsproceduren pa ny. I sa fald
ber de besluttende myndigheder kunne
afvise en ansegning ud fra princippet om
res judicata.

Or. en

AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 70

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 26

Kommissionens forslag

(26) Mange ansggninger om international
beskyttelse fremsattes ved gransen eller 1
en medlemsstats transitomrade, inden det
besluttes, om ansegeren kan rejse ind i
landet. Medlemsstaterne bor kunne indfore
procedurer for antagelse af sager og/eller
grundig behandling, séledes at det bliver
muligt at treffe afgerelse om ansegninger,
der indgives ved grensen eller 1
transitomrader pé disse steder.

ZEndringsforslag 71

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 27

Kommissionens forslag

(27) Et afgorende kriterium for, om en
ansogning om international beskyttelse er
velbegrundet, er, om ansogeren er i
sikkerhed i sit hjemland. Hvis et
tredjeland kan betragtes som et sikkert
hjemland, bor medlemsstaterne kunne
betragte det som sikkert for en given
ansoger, medmindre den pdgeeldende
fremleegger oplysninger om det modsatte.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

(26) Mange ansegninger om international
beskyttelse fremsattes ved gransen eller i
en medlemsstats transitomrade, inden det
besluttes, om ansegeren kan rejse ind i
landet. De besluttende myndigheder bor
kunne indfere procedurer for antagelse af
sager og/eller grundig behandling, sdledes
at det bliver muligt at treffe afgerelse om
ansegninger, der indgives ved grensen
eller i transitomrdder pé disse steder.

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

PE456.698v01-00

DA



DA

Zndringsforslag 72

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 28

Kommissionens forslag

(28) I betragtning af den harmonisering,
der er opndet vedrorende
tredjelandsstatsborgeres og statsloses
Sflygtningestatus, bor der etableres feelles
kriterier for tredjelandes status som sikre
hjemlande.

ZAndringsforslag 73

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 29

Kommissionens forslag

(29) Udpegelsen af et tredjeland som
sikkert hjemland som omhandlet i dette
direktiv kan ikke give dette lands
statsborgere en absolut garanti for
sikkerhed. Det siger sig selv, at den
vurdering, der ligger til grund for
udpegelsen, kun kan tage hensyn til de
generelle civile, lovgivningsmeessige og
politiske forhold i dette land og til, om
aktorer, der stdr bag forfolgelse, tortur
eller umenneskelig eller nedveerdigende
behandling eller straf, i praksis bliver
straffet, hvis de bliver fundet skyldige i det
pdgceeldende land. Det er derfor vigtigt, at
hvis en ansoger pdviser, at der er gyldige

grunde til ikke at anse landet som sikkert i

vedkommendes scerlige situation, kan
udpegelsen af landet som sikkert ikke

PE456.698v01-00

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
AM\853403DA.doc



leengere betragtes som relevant for
ham/hende.

Zndringsforslag 74
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Betragtning 30

Kommissionens forslag

(30) Medlemsstaterne ber undersoge
substansen i samtlige ansegninger, dvs.
vurdere om den pagaeldende anseger har
ret til international beskyttelse 1 henhold til
direktiv [.../../EF] [direktivet om
anerkendelse], medmindre andet er fastsat
i ncerveerende direktiv, navnlig hvis det
med rimelighed kan antages, at et andet
land vil foretage undersogelsen eller yde
tilstreekkelig beskyttelse. Isar bor
medlemsstaterne ikke vere forpligtet til at
vurdere substansen i en ansggning om
international beskyttelse, hvis et forste
asylland har givet ansegeren
flygtningestatus eller pa anden vis ydet
tilstreekkelig beskyttelse, og ansegeren vil
kunne tilbagetages til det pdgaldende land.

ZAndringsforslag 75

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen
Forslag til direktiv

Betragtning 30

Kommissionens forslag

(30) Medlemsstaterne ber undersoge
substansen i samtlige ansegninger, dvs.
vurdere om den pagaldende ansgger har

AM\853403DA.doc

Or. en

Andringsforslag

(30) Medlemsstaterne ber undersoge
substansen i samtlige ansegninger, dvs.
vurdere om den pagaeldende anseger har
ret til international beskyttelse i henhold til
direktiv [.../../EF] [direktivet om
anerkendelse]. Ise@r bor medlemsstaterne
vare forpligtet til at vurdere substansen i
en ansegning om international beskyttelse,
hvis et forste asylland har givet ansegeren
flygtningestatus eller pa anden vis ydet
tilstreekkelig beskyttelse, og ansegeren vil
kunne tilbagetages til det pdgaldende land.

Or. it

Andringsforslag

(30) Medlemsstaterne ber undersoge
substansen i samtlige ansegninger, dvs.
vurdere om den pagaeldende anseger har

PE456.698v01-00

DA



DA

ret til international beskyttelse 1 henhold til
direktiv [.../../EF] [direktivet om
anerkendelse], medmindre andet er fastsat i
nervaerende direktiv, navnlig hvis det med
rimelighed kan antages, at et andet land vil
foretage undersogelsen eller yde
tilstreekkelig beskyttelse. Is@r bor
medlemsstaterne ikke veare forpligtet til at
vurdere substansen i en ansggning om
international beskyttelse, hvis et forste
asylland har givet ansegeren
flygtningestatus eller pd anden vis ydet
tilstreekkelig beskyttelse, og ansogeren vil
kunne tilbagetages til det pagceeldende
land.

Zndringsforslag 76

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 31

Kommissionens forslag

(31) Medlemsstaterne bor heller ikke veere
Sforpligtet til at vurdere substansen i en
ansogning om international beskyttelse,
hvis ansegeren pd grund af en
tilstreekkelig tilknytning til et tredjeland i
henhold til national ret med rimelighed
kan forventes at soge beskyttelse i det
pdgceeldende tredjeland, og der er grund til
at formode, at ansogeren vil fa tilladelse
til at indrejse eller genindrejse i
tredjelandet. Medlemsstaterne bor kun
folge denne fremgangsmdade, hvis
ansogeren vil veere i sikkerhed i det
pdgceeldende tredjeland. Der bor fastscettes
feelles principper for, hvordan
medlemsstaterne kan betragte eller
udpege tredjelande som sikre, for dermed
at undgd ansogeres sekundcere

PE456.698v01-00

ret til international beskyttelse 1 henhold til
direktiv [.../../EF] [direktivet om
anerkendelse], medmindre andet er fastsat i
nervaerende direktiv, navnlig hvis det kan
sikres, at et andet land vil foretage
undersogelsen eller yde tilgeengelig og
effektiv beskyttelse. Isaer ber
medlemsstaterne ikke vare forpligtet til at
vurdere substansen i en ansggning om
international beskyttelse, hvis et forste
asylland har givet ansegeren
flygtningestatus.

Or. en

Andringsforslag

udgar

AM\853403DA.doc



beveegelser.

ZEndringsforslag 77
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Betragtning 31

Kommissionens forslag

(31) Medlemsstaterne bor heller ikke veere
Sforpligtet til at vurdere substansen i en
ansogning om international beskyttelse,
hvis ansegeren pd grund af en
tilstreekkelig tilknytning til et tredjeland i
henhold til national ret med rimelighed
kan forventes at soge beskyttelse i det
pdgceeldende tredjeland, og der er grund til
at formode, at ansogeren vil fa tilladelse
til at indrejse eller genindrejse i
tredjelandet. Medlemsstaterne bor kun
folge denne fremgangsmdde, hvis
ansogeren vil veere i sikkerhed i det
pdgceeldende tredjeland. Der bor fastscettes
feelles principper for, hvordan
medlemsstaterne kan betragte eller
udpege tredjelande som sikre, for dermed
at undgd ansogeres sekundcere
beveegelser.

ZAndringsforslag 78

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Betragtning 32

Kommissionens forslag

(32) Med hensyn til visse europceiske
tredjelande, der opfylder scerlig haje

AM\853403DA.doc

Or. en

Andringsforslag

(Vedrorer ikke den danske tekst)

Or. it

Andringsforslag

udgar

PE456.698v01-00

DA
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standarder pd
menneskerettighedsomrddet og for
beskyttelse af flygtninge, bor
medlemsstaterne endvidere kunne
undlade at behandle eller ikke foretage
nogen fuldsteendig behandling af
asylansogninger fra ansogere, som rejser
ind pd deres omrdde fra disse europceiske
tredjelande.

ZAndringsforslag 79
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Betragtning 39

Kommissionens forslag

(39) Malet for dette direktiv, nemlig at
indfere minimumsstandarder for
procedurer 1 medlemsstaterne for tildeling
og fratagelse af international beskyttelse,
kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor pa grund af
foranstaltningens omfang og virkninger
bedre opfyldes pé feellesskabsplan, og
derfor kan Feellesskabet trffe
foranstaltninger 1 overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. n&vnte
artikel, gér direktivet ikke ud over, hvad
der er nedvendigt for at na dette mal.

Zndringsforslag 80
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 2 —litra ¢

PE456.698v01-00

Or. en

Andringsforslag

(39) Malet for dette direktiv, nemlig at
indfore minimumsstandarder for
procedurer 1 medlemsstaterne for tildeling
og fratagelse af international beskyttelse,
kan ikke i passende grad opfyldes af de
enkelte medlemsstater og kan derfor pa
grund af foranstaltningens omfang og
virkninger bedre opfyldes pa EU-plan, og
derfor kan EU treffe foranstaltninger 1
overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens
artikel 5. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. nevnte
artikel, gér direktivet ikke ud over, hvad
der er nedvendigt for at na dette mal.

Or. it

AM\853403DA.doc



Kommissionens forslag

c) "anseger" eller "ansgger om
international beskyttelse": en

tredjelandsstatsborger eller statslos, der har

indgivet en ansegning om international
beskyttelse, som der endnu ikke er truffet
endelig afgorelse om

ZEndringsforslag 81
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 2 - litra d

Kommissionens forslag

d) "anseger med sarlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
handicap, psykiske lidelser eller folger af
tortur, voldtegt eller anden form for grov
vold af psykisk, fysisk eller seksuel
karakter har brug for sarlige garantier for
at kunne udnytte rettighederne og

overholde forpligtelserne i henhold til dette

direktiv

Andringsforslag

c) "ansgger" eller "ansgger om
international beskyttelse": den
tredjelandsstatsborger eller statslose, der
har indgivet en ansegning om international
beskyttelse, som der endnu ikke er truffet
endelig afgorelse om

Or. it

Andringsforslag

d) "anseger med sazrlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
handicap, fysiske eller psykiske sygdomme
eller folger af tortur, voldtaegt eller anden
form for grov vold af psykisk, fysisk eller
seksuel karakter har brug for serlige
garantier for at kunne udnytte rettighederne
og overholde forpligtelserne i henhold til
dette direktiv

Or. de

Begrundelse

Udtrykket "psykisk lidelse" er ikke klart og skaber en usikker retsstilling. I henhold til
direktivet om anerkendelse og den foreliggende forkortede udgave er det allerede obligatorisk
at tage hensyn til psykiske belastninger som folge af vold og ligeledes i forbindelse med de
ncermere angivne former for forfolgelse. Det er derfor mere hensigtsmeessigt at tale om

psykiske og fysiske sygdomme.

AM\853403DA.doc

19/122 PE456.698v01-00
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Zndringsforslag 82
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) "anseger med sarlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
handicap, psykiske lidelser eller folger af
tortur, voldtegt eller anden form for grov
vold af psykisk, fysisk eller seksuel
karakter har brug for sarlige garantier for
at kunne udnytte rettighederne og
overholde forpligtelserne i henhold til dette
direktiv

ZAndringsforslag 83

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) "anseger med sazrlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
handicap, psykiske lidelser eller folger af
tortur, voldtegt eller anden form for grov
vold af psykisk, fysisk eller seksuel
karakter har brug for sarlige garantier for
at kunne udnytte rettighederne og
overholde forpligtelserne i henhold til dette
direktiv

PE456.698v01-00

Andringsforslag

d) "anseger med sarlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
seksuel orientering, konsidentitet,
handicap, psykiske lidelser eller folger af
tortur, voldtegt eller anden form for grov
vold af psykisk, fysisk eller seksuel
karakter har brug for sarlige garantier for
at kunne udnytte rettighederne og
overholde forpligtelserne i henhold til dette
direktiv

Or. en

Andringsforslag

d) "anseger med saerlige behov": en
anseger, som pd grund af alder, ken,
konsidentitet, handicap, psykiske lidelser
eller folger af tortur, voldtaegt eller anden
form for grov vold af psykisk, fysisk eller
seksuel karakter har brug for serlige
garantier for at kunne udnytte rettighederne
og overholde forpligtelserne i henhold til
dette direktiv

Or. en

AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 84
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 2 - litra p

Kommissionens forslag

p) "'forblive i medlemsstaten'': at forblive
pd medlemsstatens omrdde, herunder ved
greensen i den medlemsstat, hvor
ansogningen om international beskyttelse
er indgivet eller behandles, eller i
transitomrdder i den pdgceldende
medlemsstat.

ZAndringsforslag 85
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 2 — litra p a (nyt)

Kommissionens forslag

Zndringsforslag 86
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 2 — litra p b (nyt)

Kommissionens forslag

AM\853403DA.doc

21/122

udgar

Andringsforslag

Or. it

Andringsforslag

pa) "fornyet ansogning'': en yderligere
ansogning, efter at der er truffet en
endelig afgorelse

Or. en

Andringsforslag

pb) ""nye forhold og omstendigheder" :
forhold, der stotter det veesentligste
indhold i ansogningen, og som kan
bidrage til en revision af en tidligere

afgorelse.

PE456.698v01-00

DA



DA

Or. en
ZEndringsforslag 87
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 2 —litra a a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa) ansogere med scerlige behov, jf.
artikel 2, litra d)

Or. en
Zndringsforslag 88
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat
Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 2 —litra b
Kommissionens forslag Andringsforslag
b) bevidsthed om kon, traumer og alder b) bevidsthed om kon, seksuel orientering,
traumer og alder
Or. en

Zndringsforslag 89
Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) bevidsthed om kon, traumer og alder b) bevidsthed om ken, traumer og alder,
idet der scerlig fokuseres pad uledsagede
mindredrige
Or. en
PE456.698v01-00 22/122 AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 90
Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) bevidsthed om kon, traumer og alder (Vedrorer ikke den danske tekst)

Or. it
Begrundelse

(Vedrorer ikke den danske tekst)

ZEndringsforslag 91
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 2 —litra f

Kommissionens forslag Andringsforslag

J) bevisbedommelse, herunder princippet udgar
om lade tvivl komme ansogeren til gode

Or. de
Begrundelse

Princippet om at lade tvivl komme ansogeren til gode er ikke et anerkendt princip i
asylproceduren, og det er heller ikke reguleret i Genéve-flygtningekonventionen.

Zndringsforslag 92
Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-
Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 3

AM\853403DA.doc 23/122 PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Medlemsstaterne kan dog fastscette, at udgar
en anden myndighed er ansvarlig for at
behandle sager i henhold til forordning
(EF) nr. .../.... [Dublinforordningen].
Begrundelse

Or. en

Det er vigtigt, at den besluttende myndighed, der har et godt kendskab til alle asylsager, ogsd
er ansvarlig for sager i henhold til Dublinforordningen.

ZAndringsforslag 93

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 3

Kommissionens forslag
3. Medlemsstaterne kan dog fastscette, at
en anden myndighed er ansvarlig for at

behandle sager i henhold til forordning
(EF) nr. .../.... [Dublinforordningen|.

Zndringsforslag 94

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Nar der udpeges en myndighed i
overensstemmelse med stk. 3, sikrer
medlemsstaterne, at denne myndigheds

PE456.698v01-00

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
udgar
AM\853403DA.doc



personale har det relevante kendskab eller

far den nodvendige uddannelse, sd det
kan opfylde de forpligtelser, der folger af
dette direktiv.

Zndringsforslag 95

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 4 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Nar der udpeges en myndighed i
overensstemmelse med stk. 3, sikrer
medlemsstaterne, at denne myndigheds
personale har det relevante kendskab eller
far den nedvendige uddannelse, sé det kan
opfylde de forpligtelser, der folger af dette
direktiv.

Zndringsforslag 96
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 6 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at en mindredrig
har ret til at indgive en ansggning om
international beskyttelse enten pa egne
vegne eller gennem vedkommendes
Sforceldre eller andre myndige
Sfamiliemedlemmer.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

4. Nar der udpeges en myndighed i
overensstemmelse med stk. 3, sikrer
medlemsstaterne, at denne myndigheds
personale har det relevante kendskab og far
den nedvendige uddannelse, sa det kan
opfylde de forpligtelser, der folger af dette
direktiv.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at en mindredrig
har ret til at indgive en ansggning om
international beskyttelse enten pa egne
vegne — hvis vedkommende efter national
ret anses for at kunne optreede i retssager
— eller gennem vedkommendes retlige
repreesentanter eller disses
befuldmcegtigede. I ovrigt finder artikel 6,
stk. 6, anvendelse.

Or. de

PE456.698v01-00

DA
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ZEndringsforslag 97

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 6 — stk. 8 — afsnit 1

Kommissionens forslag

8. Medlemsstaterne sikrer, at greensevagter,
politi og indvandringsmyndigheder samt
personale i forvaringscentre far
instruktioner og nedvendig uddannelse 1,
hvordan de skal behandle ansggninger om
international beskyttelse. Hvis disse
myndigheder udpeges som kompetente
myndigheder i henhold til stk. 1, skal
instruktionerne omfatte en forpligtelse til
at registrere ansogningen. I andre tilfeelde
skal det af instruktionerne fremga, at
ansegningen skal videresendes til den for
denne registrering kompetente myndighed
sammen med alle relevante oplysninger.

Zndringsforslag 98

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne serger for tolkebistand
for at sikre kommunikationen mellem de
personer, der ensker at indgive en
ansegning om international beskyttelse, og
graensevagter eller personale 1
forvaringscentre.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

8. Medlemsstaterne sikrer, at gr&ensevagter,
politi og indvandringsmyndigheder samt
personale i forvaringscentre far
instruktioner og nedvendig uddannelse 1,
hvordan de skal modtage og registrere
ansegninger om international beskyttelse.
Det skal fremga af instruktionerne, at
ansegningen skal videresendes til den for
behandlingen af den registrerede
ansogning kompetente myndighed
sammen med alle relevante oplysninger.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne serger for gratis
tolkebistand for at sikre kommunikationen
mellem de personer, der ensker at indgive
en anseggning om international beskyttelse,
og graensevagter eller personale i
forvaringscentre.

Or. en

AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 99
Daniél van der Stoep

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne serger for tolkebistand
for at sikre kommunikationen mellem de
personer, der ensker at indgive en
ansegning om international beskyttelse, og
graensevagter eller personale 1
forvaringscentre.

ZEndringsforslag 100
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 3 — afsnit 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
organisationer, der yder vejledning og
rddgivning til ansegere om international
beskyttelse, har adgang til
graenseovergangssteder, herunder
transitomrdder, og forvaringscentre efter
aftale med de kompetente myndigheder 1
medlemsstaten.

Zndringsforslag 101

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne kan sorge for
tolkebistand for at sikre kommunikationen
mellem de personer, der ensker at indgive
en ansegning om international beskyttelse,
og grensevagter eller personale i
forvaringscentre.

Or. nl

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
organisationer, der yder juridisk vejledning
og repreesentation og radgivning til
ansegere om international beskyttelse, har
adgang til greenseovergangssteder,
herunder transitomrader, og
forvaringscentre efter aftale med de
kompetente myndigheder i medlemsstaten.

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 3 — afsnit 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
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DA

organisationer, der yder vejledning og
rddgivning til ansegere om international
beskyttelse, har adgang til
grenseovergangssteder, herunder
transitomrader, og forvaringscentre efter
aftale med de kompetente myndigheder i
medlemsstaten.

ZAndringsforslag 102

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 3 — afsnit 1

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
organisationer, der yder vejledning og
rddgivning til ansegere om international
beskyttelse, har adgang til
graenseovergangssteder, herunder
transitomrdder, og forvaringscentre efter
aftale med de kompetente myndigheder 1
medlemsstaten.

Zndringsforslag 103

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu

Forslag til direktiv
Artikel 7 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne kan fastlegge regler for
saddanne organisationers tilstedevarelse i
de 1 denne artikel nevnte omrader.

PE456.698v01-00

organisationer, der yder vejledning,
rddgivning og juridisk repreesentation til
ansegere om international beskyttelse, har
adgang til greenseovergangssteder,
herunder transitomrader, og
forvaringscentre.

Or. en

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at
organisationer, der yder vejledning og
rddgivning til ansegere om international
beskyttelse, har uhindret adgang til
graenseovergangssteder, herunder
transitomrdder, og forvaringscentre efter
aftale med de kompetente myndigheder 1
medlemsstaten.

Or. en

Andringsforslag

Medlemsstaterne kan fastlegge regler for
saddanne organisationers tilstedevarelse i
de i denne artikel naevnte omrader, sd
leenge de ikke begreenser ansagernes
adgang til vejledning og radgivning.

Or. en

AM\853403DA.doc



ZEndringsforslag 104
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 8 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere har lov til at forblive 1
medlemsstaten, men kun med henblik péd
proceduren og indtil den besluttende
myndighed har truffet afgerelse efter de
procedurer i forste instans, der er fastsat i
kapitel I11. Denne ret til at forblive giver
ikke ret til opholdstilladelse.

ZEndringsforslag 105

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 8 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere har lov til at forblive 1
medlemsstaten, men kun med henblik péd
proceduren og indtil den besluttende
myndighed har truffet afgerelse efter de
procedurer i forste instans, der er fastsat i
kapitel II1. Denne ret til at forblive giver
ikke ret til opholdstilladelse.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

1. Ansegere har lov til at forblive 1
medlemsstaten, men kun med henblik péd
proceduren og indtil den besluttende
myndighed har truffet endelig afgorelse,
herunder i sager, hvor en ansoger
indgiver en anke, og sd leenge en
kompetent domstol tillader dette. Denne
ret til at forblive giver ikke ret til
opholdstilladelse.

Or. en

Andringsforslag

1. Ansegere har lov til at forblive 1
medlemsstaten, men kun med henblik péd
proceduren og indtil den besluttende
myndighed har truffet afgerelse efter de
procedurer i forste instans, der er fastsat i
kapitel III.

Or. en

PE456.698v01-00

DA



DA

ZEndringsforslag 106
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 8 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
ansager til et tredjeland i medfor af stk. 2,

ndr de kompetente myndigheder finder det

godtgjort, at en afgorelse om udlevering
ikke vil fore til direkte eller indirekte
refoulement i strid med medlemsstatens
internationale forpligtelser.

Andringsforslag

udgar

Or. de

Begrundelse

Efter folkeretten er medlemsstaterne forpligtet til at overholde reglen om non-refoulement.
Stykket indeholder derfor ingen merveerdi og bor ikke optages i direktivet, hvilket sikrer, at

teksten bliver sd koncis som muligt.

Zndringsforslag 107

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 8 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
nér de kompetente myndigheder finder det
godtgjort, at en afgerelse om udlevering
ikke vil fore til direkte eller indirekte
refoulement i strid med medlemsstatens
internationale forpligtelser.

PE456.698v01-00

30/122

Andringsforslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
nar de kompetente myndigheder har
fastsldet via vurderinger fra De Forenede
Nationers Flygtningehajkommisscer og
Det Europceiske Asylstattekontor, at en
afgorelse om udlevering ikke vil fore til
direkte eller indirekte refoulement i strid
med medlemsstatens internationale
forpligtelser eller udscette ansogeren for
umenneskelig eller nedveerdigende
behandling ved ankomsten til det

AM\853403DA.doc



pdgeeldende tredjeland.

Or. en

Begrundelse

Diplomatiske forsikringer har vist sig utilstreekkelige til at garantere, at forholdene pa stedet
er sikre for ansogeren. Hvis UNHCR og Det Europceiske Asylstottekontor inddrages i denne

proces, ville det afhjeelpe denne situation.

ZEndringsforslag 108

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 8 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
nar de kompetente myndigheder finder det
godtgjort, at en afgerelse om udlevering
ikke vil fore til direkte eller indirekte
refoulement i strid med medlemsstatens
internationale forpligtelser.

ZEndringsforslag 109
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 8 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
nar de kompetente myndigheder finder det
godtgjort, at en afgerelse om udlevering
ikke vil fore til direkte eller indirekte
refoulement i strid med medlemsstatens

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
ndr de besluttende myndigheder er sikre
pd, at en afgerelse om udlevering ikke vil
fore til direkte eller indirekte refoulement i
strid med medlemsstatens internationale
forpligtelser.

Or. en

Andringsforslag

3. En medlemsstat kan kun udlevere en
anseger til et tredjeland 1 medfor af stk. 2,
nér en afgerelse om udlevering ikke vil
fore til direkte eller indirekte refoulement 1
strid med medlemsstatens internationale
forpligtelser.

PE456.698v01-00
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internationale forpligtelser.

ZEndringsforslag 110
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 9 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag

a) at anseggningerne behandles og
afgarelserne treffes individuelt, objektivt
og upartisk

Or. en

Andringsforslag

a) at anseggningerne behandles og
afgerelserne treeffes individuelt, objektivt,
upartisk og under hensyntagen til den
enkelte ansogers evne til at udove de
rettigheder og forpligtelser, der er fastsat i
dette direktiv

Or. de

Begrundelse

Ansagere med scerlige behov (jf. artikel 20 i Kommissionens forslag) udgor ikke en
persongruppe, der kan afgreenses klart. Eftersom myndighederne under alle omstendigheder
skal tage hensyn til forfolgelse, herunder psykisk og fysisk vold og seksuelle overgreb, bor
myndighederne ogsd forpligtes til at tage hensyn til den enkelte ansogers evne til at udove

sine rettigheder og forpligtelser.

Zndringsforslag 111

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 9 — stk. 3 —litra b

Kommissionens forslag

b) at der indhentes pracise og ajourforte
oplysninger fra forskellige kilder, f.eks. fra
De Forenede Nationers
Flygtningehgjkommissar (UNHCR) og
Det Europziske Asylstattekontor, om den
generelle situation 1 ansegernes hjemlande

PE456.698v01-00

Andringsforslag

b) at der indhentes pracise og ajourforte
oplysninger fra forskellige kilder, f.eks. fra
De Forenede Nationers
Flygtningehgjkommissar (UNHCR), Det
Europaiske Asylstottekontor og
internationale

AM\853403DA.doc



og om ngdvendigt i de lande, de er rejst
igennem, og at disse oplysninger stilles til
radighed for det personale, der har ansvaret
for at behandle ansegningerne og treffe
afgorelse og, nér den besluttende
myndighed tager det med i1 overvejelserne
med henblik pé at treeffe en afgerelse, til
ansegeren og vedkommendes juridiske
rddgiver

ZAndringsforslag 112

menneskerettighedsorganisationer, om
den generelle situation i ansegernes
hjemlande og om nedvendigt i de lande, de
er rejst igennem, og at disse oplysninger
stilles til rddighed for det personale, der har
ansvaret for at behandle ansegningerne og
treeffe afgorelse og, ndr den besluttende
myndighed tager det med i overvejelserne
med henblik pé at treeffe en afgerelse, til
ansegeren og vedkommendes juridiske
radgiver

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Marie-Christine Vergiat,

Cornelia Ernst

Forslag til direktiv
Artikel 9 — stk. 3 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) at det personale, der behandler
ansegningerne og treffer afgerelse, har
viden om de relevante standarder, der
finder anvendelse inden for asyl- og
flygtningeretten

ZAndringsforslag 113

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 9 — stk. 3 —litra d

Kommissionens forslag

d) at det personale, der behandler

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

c) at det personale, der behandler
ansegningerne og treffer afgerelse, har
viden om de relevante standarder, der
finder anvendelse inden for asyl- og
flygtningeretten samt
menneskerettighedslovgivningen, og har
gennemgdet de uddannelses- og
efteruddannelsesprogrammer, der er
neevnt i artikel 4, stk. 1,

Or. en

Andringsforslag

d) at det personale, der behandler

PE456.698v01-00
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ansggningerne og treffer afgarelse, bliver
instrueret og har mulighed for at sege
rddgivning, nér det er nedvendigt, fra
eksperter om s@rlige spergsmaél, for
eksempel af legelig art eller vedrerende
kultur, bern eller kon.

ZEndringsforslag 114

ansggningerne og treffer afgarelse, bliver
instrueret og har mulighed for at sege
rddgivning, nér det er nedvendigt, fra
eksperter om s@rlige sporgsmal, for
eksempel af legelig art eller vedrerende
kultur, bern, ken eller seksuel orientering.

Or. en

Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino

Forslag til direktiv
Artikel 9 — stk. 3 —litra d

Kommissionens forslag

d) at det personale, der behandler
ansggningerne og treffer afgerelse, bliver
instrueret og har mulighed for at sege
rddgivning, nér det er nedvendigt, fra
eksperter om s@rlige sporgsmaél, for
eksempel af legelig art eller vedrerende
kultur, bern eller kon.

Andringsforslag

d) at det personale, der behandler
ansggningerne og treffer afgeorelse, bliver
instrueret og har mulighed for at sege
rddgivning, nér det er nedvendigt, fra
eksperter om s@rlige sporgsmal, for
eksempel af legelig art eller vedrerende
kultur, religion, born eller kon.

Or. it

Begrundelse

I betragtning af det religiose elements rolle i direktivet bor det ogsd indgad i denne
bestemmelse. (Resten vedrorer ikke den danske tekst.)

Zndringsforslag 115

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsa, at de
faktiske og retlige grunde anferes i
afgerelsen i tilfelde af afslag pd en

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsa, at de
faktiske og retlige grunde anfores i
afgerelsen i tilfeelde af afslag pa eller

AM\853403DA.doc



ansegning med hensyn til flygtningestatus
og/eller subsidizr beskyttelsesstatus, og at
der gives skriftlige oplysninger om,
hvordan der kan geres indsigelse mod en
negativ afgorelse.

imodekommelse af en ansggning med
hensyn til flygtningestatus og/eller
subsidizr beskyttelsesstatus, og at der
gives skriftlige oplysninger pd det
tidspunkt, hvor afgorelsen treeffes, om,
hvordan der kan geres indsigelse mod en
negativ afgerelse.

Or. en

Begrundelse

Denne tilfojelse vil sikre, at ansogeren modtager oplysningerne hurtigt, hvilket vil scette den
pdgeeldende i stand til at overholde frister for yderligere administrative skridt.

ZEndringsforslag 116

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsé, at de
faktiske og retlige grunde anfores i
afgerelsen i tilfelde af afslag pd en
ansegning med hensyn til flygtningestatus
og/eller subsidizr beskyttelsesstatus, og at
der gives skriftlige oplysninger om,
hvordan der kan geres indsigelse mod en
negativ afgorelse.

ZAndringsforslag 117
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 2 — afsnit 1

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsa, at de
faktiske og retlige grunde anfores i
afgorelsen i tilfelde af afslag pa en
ansegning med hensyn til flygtningestatus
og/eller subsidizr beskyttelsesstatus, og at
der gives skriftlige oplysninger, som
undertegnes af modtageren ved
modtagelsen, om, hvordan der kan geres
indsigelse mod en negativ afgerelse.

Or. en
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Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsé, at de
faktiske og retlige grunde anfores i
afgerelsen i tilfelde af afslag pd en
ansegning med hensyn til flygtningestatus
og/eller subsidizr beskyttelsesstatus, og at
der gives skriftlige oplysninger om,
hvordan der kan geres indsigelse mod en
negativ afgorelse.

Zndringsforslag 118

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 2 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne behover ikke give
skriftlige oplysninger om, hvordan der
kan gores indsigelse mod en negativ
afgorelse sammen med denne afgorelse,

hvis ansogeren tidligere skriftligt eller ved

et elektronisk middel, som ansogeren har
adgang til, har faet disse oplysninger.

ZEndringsforslag 119

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse i1 de

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer ogsé, at de
faktiske og retlige grunde anfores klart i
afgerelsen i tilfelde af afslag pd en
ansegning med hensyn til flygtningestatus
og/eller subsidizr beskyttelsesstatus, og at
der gives skriftlige oplysninger pd det
tidspunkt, hvor afgerelsen treeffes, om,
hvordan der kan geres indsigelse mod en
negativ afgerelse.

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
4. Stk. 3 finder ikke anvendelse 1 de
AM\853403DA.doc



tilfeelde, hvor formidlingen af en persons
serlige forhold til medlemmer af
vedkommendes familie kan skade denne
persons interesser, herunder tilfelde, der
indeberer konsbaseret og/eller
aldersbaseret forfolgelse. I sddanne tilfelde
tilstilles der en separat afgerelse til den
pageldende person.

ZEndringsforslag 120
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse i de
tilfeelde, hvor formidlingen af en persons
serlige forhold til medlemmer af
vedkommendes familie kan skade denne
persons interesser, herunder tilfelde, der
indebarer konsbaseret og/eller
aldersbaseret forfolgelse. I sddanne tilfelde
tilstilles der en separat afgerelse til den
pageldende person.

Zndringsforslag 121

tilfeelde, hvor formidlingen af en persons
serlige forhold til medlemmer af
vedkommendes familie kan skade denne
persons interesser, herunder tilfelde, der
indebarer konsbaseret og/eller
aldersbaseret forfolgelse samt forfolgelse
pd grund af kensidentitet og/eller seksuel
orientering. | sadanne tilfeelde tilstilles der
en separat afgerelse til den pageldende
person.

Or. en

Andringsforslag

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse i de
tilfeelde, hvor formidlingen af en persons
serlige forhold til medlemmer af
vedkommendes familie kan skade denne
persons interesser, herunder tilfelde, der
indebarer konsbaseret og/eller
aldersbaseret forfolgelse samt forfolgelse
pd grund af kensidentitet og/eller seksuel
orientering. | sadanne tilfeelde tilstilles der
en separat afgerelse til den pageldende
person.

Or. en

Alfredo Pallone, Clemente Mastella, Salvatore Iacolino

Forslag til direktiv
Artikel 10 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Stk. 3 finder ikke anvendelse i de
tilfeelde, hvor formidlingen af en persons
seerlige forhold til medlemmer af

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

(Vedrorer ikke den danske tekst)
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vedkommendes familie kan skade denne
persons interesser, herunder tilfeelde, der
indebcerer konsbaseret og/eller
aldersbaseret forfolgelse. I sddanne
tilfeelde tilstilles der en separat afgorelse
til den pdgeeldende person.

Or. it

Begrundelse

(Vedrorer ikke den danske tekst)

Zndringsforslag 122
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 11 —stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) pa et sprog, som ansegeren med
rimelighed kan formodes at forsté,
modtager oplysning om den procedure, der
skal folges, om rettigheder og forpligtelser
under proceduren og om de eventuelle
folger, det kan fa, hvis vedkommende ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke
samarbejder med myndighederne.
Ansegeren informeres om tidsrammen og
om de midler, som vedkommende har til
sin radighed med henblik pé at opfylde sin
pligt til at foreleegge de elementer, der er
omhandlet i artikel 4 1 direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse]. Disse
oplysninger skal gives tidligt nok til, at
ansegeren dels kan udeve de rettigheder,
der er garanteret i nervaerende direktiv, og
dels kan opfylde de forpligtelser, der er
fastsat 1 dets artikel 12

ZAndringsforslag 123
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Andringsforslag

a) pa et sprog, som ansggeren kan forsta,
modtager oplysning om den procedure, der
skal folges, om rettigheder og forpligtelser
under proceduren og om de eventuelle
folger, det kan fa, hvis vedkommende ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke
samarbejder med myndighederne
Ansegeren informeres om tidsrammen og
om de midler, som vedkommende har til
sin radighed med henblik pé at opfylde sin
pligt til at foreleegge de elementer, der er
omhandlet i artikel 4 1 direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse]. Disse
oplysninger skal gives tidligt nok til, at
ansegeren dels kan udeve de rettigheder,
der er garanteret i nervaerende direktiv, og
dels kan opfylde de forpligtelser, der er
fastsat 1 dets artikel 12

Or. it

AM\853403DA.doc



Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 11 —stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) pa et sprog, som ansegeren med
rimelighed kan formodes at forstd,
modtager oplysning om den procedure, der
skal folges, om rettigheder og forpligtelser
under proceduren og om de eventuelle
folger, det kan fa, hvis vedkommende ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke
samarbejder med myndighederne.
Ansegeren informeres om tidsrammen og
om de midler, som vedkommende har til
sin radighed med henblik pé at opfylde sin
pligt til at foreleegge de elementer, der er
omhandlet i artikel 4 i direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse]. Disse
oplysninger skal gives tidligt nok til, at
ansegeren dels kan udeve de rettigheder,
der er garanteret i nervaerende direktiv, og
dels kan opfylde de forpligtelser, der er
fastsat 1 dets artikel 12

ZEndringsforslag 124
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 11 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) hvis det er nedvendigt, fér stillet en tolk
til radighed med henblik pé foreleeggelsen
af sagen for de kompetente myndigheder.
Medlemsstaterne betragter det som
nedvendigt at stille en tolk til rddighed, i
det mindste ndr den besluttende myndighed
indkalder ansegeren til en samtale i
henhold til artikel 13, 14, 15, 16 og 30, og
der ikke kan sikres kommunikation uden

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

a) pa et sprog, som ansegeren forstdr,
modtager oplysning om den procedure, der
skal folges, om rettigheder og forpligtelser
under proceduren og om de eventuelle
folger, det kan fa, hvis vedkommende ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke
samarbejder med myndighederne.
Ansegeren informeres om tidsrammen og
om de midler, som vedkommende har til
sin radighed med henblik pé at opfylde sin
pligt til at foreleegge de elementer, der er
omhandlet i artikel 4 i direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse]. Disse
oplysninger skal gives pd forhdnd
tilstreekkeligt tidligt til, at ansegeren dels
kan udeve de rettigheder, der er garanteret
i nervaerende direktiv, og dels kan opfylde
de forpligtelser, der er fastsat i dets artikel
12.

Or. en

Andringsforslag

b) hvis det er nedvendigt, fér stillet en tolk
til radighed med henblik pé foreleeggelsen
af sagen for de kompetente myndigheder.
Medlemsstaterne betragter det som
nedvendigt at stille en tolk til rddighed,
kun nir den besluttende myndighed
indkalder ansegeren til en samtale i
henhold til artikel 13, 14, 15, 16 og 30, og
der ikke kan sikres kommunikation uden

PE456.698v01-00
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tolk. I sddanne tilfelde og 1 andre tilfeelde,
hvor de kompetente myndigheder
indkalder ansegeren, aftholdes udgifterne til
tolkning af det offentlige

Zndringsforslag 125
Daniél van der Stoep

Forslag til direktiv
Artikel 11 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) hvis det er nedvendigt, fér stillet en tolk
til radighed med henblik pé foreleggelsen
af sagen for de kompetente myndigheder.
Medlemsstaterne betragter det som
nedvendigt at stille en tolk til rddighed, i
det mindste nar den besluttende myndighed
indkalder ansegeren til en samtale i
henhold til artikel 13, 14, 15, 16 og 30, og
der ikke kan sikres kommunikation uden
tolk. I sddanne tilfeelde og i andre tilfeelde,
hvor de kompetente myndigheder
indkalder ansegeren, aftholdes udgifterne til
tolkning af det offentlige

ZEndringsforslag 126
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 11 —stk. 1 —litra e

Kommissionens forslag

¢) underrettes om resultatet af den
besluttende myndigheds afgerelse pa et
sprog, som ansggeren med rimelighed kan
formodes at forsta, nar de ikke bistas eller
reprasenteres af en juridisk radgiver eller
anden radgiver. De oplysninger, der gives,
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tolk. I sddanne tilfelde og 1 andre tilfeelde,
hvor de kompetente myndigheder
indkalder ansegeren, aftholdes udgifterne til
tolkning af det offentlige, sdfiremt
ansageren ikke kan afholde udgifterne

Or. it

Andringsforslag

b) hvis det er nedvendigt, fér stillet en tolk
til radighed med henblik pé foreleeggelsen
af sagen for de kompetente myndigheder.
Medlemsstaterne betragter det som
nedvendigt at stille en tolk til rddighed, i
det mindste nar den besluttende myndighed
indkalder ansegeren til en samtale 1
henhold til artikel 13, 14, 15, 16 og 30, og
der ikke kan sikres kommunikation uden
tolk. I sddanne tilfeelde og i andre tilfeelde,
hvor de kompetente myndigheder
indkalder ansegeren, aftholdes udgifterne til
tolkning primcert af ansogeren

Or. nl

Andringsforslag

¢) underrettes om resultatet af den
besluttende myndigheds afgerelse pa et
sprog, som ansggeren kan forstd, nar de
ikke bistas eller repraesenteres af en
juridisk rddgiver eller anden radgiver. De
oplysninger, der gives, skal omfatte
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skal omfatte oplysninger om, hvordan der
kan geres indsigelse mod en negativ
afgorelse 1 overensstemmelse med
bestemmelserne 1 artikel 10, stk. 2.

ZAndringsforslag 127
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal samarbejde med de kompetente
myndigheder med henblik pa at fastsld
deres identitet og andre af de 1 artikel 4,
stk. 2, i direktiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelse] n@vnte elementer.
Medlemsstaterne kan palegge ansegerne
andre forpligtelser til at samarbejde med de
kompetente myndigheder, for sd vidt
sadanne forpligtelser er nedvendige for
behandlingen af en ansegning.

ZEndringsforslag 128
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oplysninger om, hvordan der kan geres
indsigelse mod en negativ afgerelse i
overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 10, stk. 2.

Or. it

Andringsforslag

1. Ansegere om international beskyttelse er
Sforpligtet til at medvirke ved opklaringen
af sagsforholdet og fremlegge
oplysninger om deres identitet og
statsborgerskab og andre af de 1 artikel 4,
stk. 2, i direktiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelse] nevnte elementer over for
de kompetente myndigheder. Hvis
ansogeren ikke er i besiddelse af et gyldigt
pas eller et dokument, der treeder i stedet
for pas, er denne forpligtet til at medvirke
ved fremskaffelsen af identitetspapirer. Sa
leenge ansogeren har tilladelse til at
forblive i den pdgeeldende medlemsstat
under behandlingen af ansogningen om
international beskyttelse, er
vedkommende ikke forpligtet til at optage
kontakt med myndighederne i
oprindelseslandet, hvis der er grund til at
[frygte forfolgelse fra statens side.
Medlemsstaterne kan palegge ansegerne
andre forpligtelser til at samarbejde med de
kompetente myndigheder, for s vidt
sadanne forpligtelser er nedvendige for
behandlingen af en ansegning.

Or. de
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Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal samarbejde med de kompetente
myndigheder med henblik pd at fastsla
deres identitet og andre af de 1 artikel 4,
stk. 2, i direktiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelse] nevnte elementer.
Medlemsstaterne kan palegge ansegerne
andre forpligtelser til at samarbejde med de
kompetente myndigheder, for s vidt
saddanne forpligtelser er nadvendige for
behandlingen af en ansegning.

Zndringsforslag 129
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) at ansegere skal udlevere de
dokumenter, de er i besiddelse af, og som
er relevante for behandlingen af
ansegningen, f.eks. deres pas

ZEndringsforslag 130
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 2 —litra ¢
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Andringsforslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal, sd vidt som deres fysiske og psykiske
evner reekker, samarbejde med de
kompetente myndigheder med henblik pa
at fastsla deres identitet og andre af de 1
artikel 4, stk. 2, i direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse] nevnte
elementer. Medlemsstaterne kan palegge
ansegerne andre forpligtelser til at
samarbejde med de kompetente
myndigheder, for sa vidt sddanne
forpligtelser er nedvendige for
behandlingen af en ansegning.

Or. en

Andringsforslag

b) at ansegere skal udlevere alle de
dokumenter, de er i besiddelse af, og som
er nodvendige for behandlingen af
ansegningen, f.eks. deres pas

Or. it
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Kommissionens forslag

c) at anspgere snarest muligt skal oplyse de
kompetente myndigheder om deres
aktuelle bopzl eller adresse og om enhver
@ndring heraf. Medlemsstaterne kan
fastscette, at ansggeren skal modtage
enhver meddelelse péd den seneste bopel
eller adresse, som vedkommende har
oplyst

Zndringsforslag 131

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) at ansggere snarest muligt skal oplyse de
kompetente myndigheder om deres
aktuelle bopzl eller adresse og om enhver
@ndring heraf. Medlemsstaterne kan
fastsaette, at ansegeren skal modtage
enhver meddelelse pa den seneste bopal
eller adresse, som vedkommende har
oplyst

ZAndringsforslag 132

Andringsforslag

c) at anspgere snarest muligt skal oplyse de
kompetente myndigheder om deres
aktuelle bopzl eller adresse og om enhver
@ndring heraf. Medlemsstaterne fastscetter,
at ansegeren skal modtage enhver
meddelelse pd den seneste bopzl eller
adresse, som vedkommende har oplyst

Or. it

Andringsforslag

c) at ansggere snarest muligt skal oplyse de
kompetente myndigheder om deres
aktuelle bopel eller adresse og om enhver
@ndring heraf. Medlemsstaterne kan
fastsatte, at ansegeren skal modtage
enhver meddelelse pa den seneste bopal
eller adresse, som vedkommende har
oplyst; en ngo's adresse kan anvendes
som registreringsadresse

Or. en

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 12 — stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) at de kompetente myndigheder kan
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Andringsforslag

d) at de kompetente myndigheder kan
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underspge ansggeren og de genstande, som
vedkommende medbringer, forudsat at
undersogelsen foretages af en person af
samme kon

underspge ansggeren og de genstande, som
vedkommende medbringer, forudsat at
undersogelsen foretages af en person af
samme kon, som er alders- og
kultursensitiv

Or. en

Begrundelse

Denne tilfojelse skal sikre en ensartet holdning i hele direktivet med hensyn til human

behandling af ansogere.

ZAndringsforslag 133
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 12 —stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag
d) at de kompetente myndigheder kan
underspge ansggeren og de genstande, som
vedkommende medbringer, forudsat at

undersogelsen foretages af en person af
samme kon

Zndringsforslag 134

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 13 — stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. Inden den besluttende myndighed

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

d) at de kompetente myndigheder kan
underspge ansggeren og de genstande, som
vedkommende medbringer, forudsat at
undersogelsen foretages af en person af
samme kon og fuldt ud respekterer
princippet om menneskelig veerdighed og
fysisk og mental integritet

Or. en

Andringsforslag

1. Inden den besluttende myndighed
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treeffer afgorelse, skal ansggeren tilbydes
en personlig samtale om sin ansggning om
international beskyttelse med en person,
der 1 henhold til den nationale lovgivning
er kompetent til at forestd en sddan
samtale. Samtaler om indholdet af en
ansegning om international beskyttelse
skal altid forestas af personale fra den
besluttende myndighed.

Zndringsforslag 135

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 13 — stk. 2 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) hvis den kompetente myndighed mener,
at ansggeren er uegnet eller ude af stand til
at deltage i en samtale pd grund af
omstendigheder, som den pageldende ikke
selv er herre over. I tvivlstilfeelde
konsulterer den kompetente myndighed en
speciallaege for at fastsld, om tilstanden er
forbigdende eller permanent.

Zndringsforslag 136

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 13 — stk. 2 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Hvis medlemsstaten ikke giver ansggeren
mulighed for en personlig samtale 1

AM\853403DA.doc

treeffer afgorelse, skal ansggeren tilbydes
en personlig samtale om sin ansegning om
international beskyttelse pd et sprog, som
han/hun forstdr, med en person, der i
henhold til den nationale lovgivning er
kompetent til at forestd en sddan samtale.
Samtaler om indholdet af en ansggning om
international beskyttelse skal altid forestas
af personale fra den besluttende
myndighed.

Or. en

Andringsforslag

b) hvis den besluttende myndighed mener,
at ansggeren er uegnet eller ude af stand til
at deltage i en samtale pd grund af
omstendigheder, som den pageldende ikke
selv er herre over. I tvivlstilfeelde
konsulterer den besluttende myndighed en
speciallaege for at fastsld, om tilstanden er
forbigdende eller permanent.

Or. en

Andringsforslag

Hvis den besluttende myndighed ikke
giver anseggeren mulighed for en personlig

PE456.698v01-00
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henhold til litra b) eller eventuelt den
person, over for hvem der bestér
forsergerpligt, skal der gores en rimelig
indsats for at give ansggeren eller den
person, over for hvem der bestér
forsergerpligt, mulighed for at fremlaegge
yderligere oplysninger.

ZAndringsforslag 137

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 13 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Det forhold, at der ikke finder en
personlig samtale sted i henhold til denne
artikel, forhindrer ikke den besluttende
myndighed i at treeffe afgorelse om en
ansogning om international beskyttelse.

Zndringsforslag 138

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 14 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag

a) sikre, at den person, som skal foresta
samtalen, er kompetent til at tage hensyn til
de personlige eller generelle
omstendigheder i forbindelse med
ansegningen, herunder ansegerens
kulturelle oprindelse, kon eller sdrbarhed

PE456.698v01-00

samtale i1 henhold til litra b) eller eventuelt
den person, over for hvem der bestér
forsergerpligt, skal den besluttende
myndighed give anseggeren eller den
person, over for hvem der bestér
forsergerpligt, mulighed for en personlig
samtale pd et senere tidspunkt og for at
fremlagge yderligere oplysninger.

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

a) sikre, at den person, som skal foresti
samtalen, er kvalificeret, uddannet og
kompetent til at tage hensyn til de
personlige og generelle omstendigheder i
forbindelse med ansegningen, herunder
ansggerens kulturelle oprindelse, kon,
seksuelle orientering eller sarbarhed
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ZEndringsforslag 139
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 14 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag

a) sikre, at den person, som skal foresta
samtalen, er kompetent til at tage hensyn til
de personlige eller generelle
omstendigheder i forbindelse med
ansegningen, herunder ansegerens
kulturelle oprindelse, kon eller sdrbarhed

ZEndringsforslag 140

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen
Forslag til direktiv

Artikel 14 —stk. 3 —litra b

Kommissionens forslag

b) ndr det er muligt, tilbyde, at samtalen
med ansegeren forestés af en person af
samme kon, hvis den pagaeldende ansoger
anmoder herom

Zndringsforslag 141

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 14 — stk. 3 —litra ¢
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Or. en

Andringsforslag

a) sikre, at den person, som skal foresta
samtalen, er kompetent til at tage hensyn til
de personlige eller generelle
omstendigheder i forbindelse med
ansegningen, herunder ansegerens
kulturelle oprindelse, kon, seksuelle
orientering, konsidentitet eller sarbarhed

Or. en

Andringsforslag

b) tilbyde, at samtalen med ansegeren
forestas af en person af samme ken, hvis
den pageldende ansgger anmoder herom

Or. en

PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag

c) valge en kompetent tolk, der kan sikre
en tilfredsstillende kommunikation mellem
ansggeren og den person, der forestar
samtalen. Kommunikationen behover ikke
nedvendigvis at finde sted pé det sprog,
som anseggeren foretrakker, hvis der er et
andet sprog, som den pageldende kan
forsta, og som ansegeren kan
kommunikere tydeligt pa. Nér det er muligt
tilbyder medlemsstaterne en tolk af samme
kon, hvis ansggeren anmoder herom

Zndringsforslag 142
Daniél van der Stoep

Forslag til direktiv
Artikel 14 —stk. 3 —litra d

Kommissionens forslag
d) sikre, at den person, der forestdr en
samtale om indholdet af en ansogning om

international beskyttelse, ikke beerer en
uniform

ZAndringsforslag 143

Andringsforslag

c) velge en kvalificeret, uddannet og
kompetent tolk, der kan sikre en
tilfredsstillende kommunikation mellem
ansegeren og den person, der forestar
samtalen. Kommunikationen beheover ikke
nedvendigvis at finde sted pé det sprog,
som ansegeren foretraekker, hvis der er et
andet sprog, som den pigaldende kan
forsta, og som ansegeren kan
kommunikere tydeligt pa. Nér det er muligt
tilbyder medlemsstaterne en tolk af samme
kon, hvis ansegeren anmoder herom

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. nl

Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 14 — stk. 3 —litra e

Kommissionens forslag

e) sikre, at samtaler med mindreérige
foregdr pé en bernevenlig made.

PE456.698v01-00

48/122

Andringsforslag

e) sikre, at samtaler med mindrearige
foregdr pd en bernevenlig méde og
gennemfores af en person med den
fornodne viden om mindredriges scerlige
behov og rettigheder.
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Zndringsforslag 144
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 15 — indledning

Kommissionens forslag

Nar der foregar en personlig samtale om
indholdet af en ansegning om international
beskyttelse, sikrer den besluttende
myndighed, at ansegeren har passende
mulighed for at foreleegge de elementer,
der er nedvendige til at underbygge
ansegningen om international beskyttelse, 1
overensstemmelse med artikel 4, stk. 1 og
2, i direktiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelse]. Medlemsstaterne sikrer med
henblik herpa, at:

Or. en

Andringsforslag

Nar der foregar en personlig samtale om
indholdet af en ansegning om international
beskyttelse, sikrer den besluttende
myndighed, at ansegeren har mulighed for
at foreleegge de elementer, der er
nedvendige til at underbygge ansegningen
om international beskyttelse, 1
overensstemmelse med artikel 4, stk. 1 og
2, idirektiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelse]. Medlemsstaterne sikrer med
henblik herpa, at:

Or. de

Begrundelse

Formuleringen "passende mulighed" er juridisk uklar. En enklere formulering uden tilfojelsen
"passende” er klarere og lige sa formalstjenlig og bor derfor foretreekkes.

Zndringsforslag 145
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 15 —litra a

Kommissionens forslag

a) de sporgsmal, der stilles til ansogeren,
er relevante for vurderingen af, om
vedkommende har brug for international
beskyttelse henhold til direktiv [..../../EF]
[direktivet om anerkendelse]
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Andringsforslag

udgar

Or. de
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Begrundelse

Det er en selvfolge, at de sporgsmal, der stilles til ansogeren, ogsd er relevante for
proceduren. For at gore proceduren effektiv og sikre, at den normalt kan afsluttes inden for
seks mdneder, bor man dog drage omsorg for, at der ikke skabes muligheder for at treekke
proceduren i langdrag ved, at listen over sporgsmal kan anfcegtes.

ZEndringsforslag 146
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 15 —litra b

Kommissionens forslag

b) ansegeren har passende mulighed for at
give en forklaring pé de elementer, der er
nedvendige for at underbygge
ansegningen, og som mangler, og/eller pa
alle uoverensstemmelser eller modsigelser
1 vedkommendes udtalelser.

Andringsforslag

b) ansegeren har mulighed for at give en
forklaring pd de elementer, der er
nedvendige for at underbygge
ansegningen, og som mangler, og/eller pa
alle uoverensstemmelser eller modsigelser
1 vedkommendes udtalelser.

Or. de

Begrundelse

Formuleringen "passende mulighed" er juridisk uklar. En enklere formulering uden tilfojelsen
"passende” er klarere og lige sa formalstjenlig og bor derfor foretreekkes.

ZAndringsforslag 147

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 16 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at ansegerne i
god tid far adgang til afskriften af og i
givet fald rapporten over den personlige
samtale, inden den besluttende myndighed

PE456.698v01-00

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne sikrer, at ansggerne
omgdende fir adgang til afskriften af og 1
givet fald rapporten over den personlige
samtale, inden den besluttende myndighed
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treeffer en afgorelse

ZEndringsforslag 148
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 17 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne tillader, at ansogere
efter anmodning kan fd foretaget en
leegeundersagelse for at kunne understotte
erkleringer om tidligere forfolgelse eller
alvorlig overlast. Til det formal giver
medlemsstaterne ansegerne rimelig tid til
at forelegge en legeerklering for den
besluttende myndighed.

treeffer en afgorelse

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne sikrer efter at have
indhentet ansogerens samtykke, at der
foretages en legeundersoggelse for at kunne
understotte erkleringer om
posttraumatiske stressforstyrrelser,
tidligere forfolgelse eller alvorlig overlast,
hvis asylmyndigheden har rimelig grund
til at antage dette, og evnen til at blive
hort eller fremscette fuldsteendige og
sammenhceengende erkleeringer som folge
heraf er nedsat. Til det formal giver
medlemsstaterne ansegerne rimelig tid til
at forelegge en legeerklering for den
besluttende myndighed.

Or. de

Begrundelse

Som led i proceduredirektivets reguleringsformal tages der hensyn til scerlige behov, og dette
bar omfatte ansogerens nedsatte evne til at gennemfore proceduren pa effektiv vis. Der skal
veere konkrete holdepunkter for at antage, at ansogeren ikke har adgang til at gennemfore

proceduren pd passende Vis.

Desuden er det hensigtsmcessigt at sammenskrive artikel 17, stk. 1 og 2, i ét stykke.

Zndringsforslag 149
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 17 — stk. 2
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Kommissionens forslag Andringsforslag
2. Hvor der er rimelig grund til at tro, at udgar
ansageren lider af posttraumatiske
stressforstyrrelser, sikrer den besluttende
myndighed efter at have indhentet
ansogerens samtykke, at der foretages en
leegeundersogelse, jf. dog stk. 1.
Or. de
Begrundelse

Det er hensigtsmeessigt at sammenskrive artikel 17, stk. 1 og 2, i ét stykke, og stk. 2 er dermed

overflodigt.

ZEndringsforslag 150
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 17 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne serger for, at
betingelserne er til stede for at kunne sikre
en uvildig og kvalificeret legefaglig
ekspertise til den 1 stk. 2 nevnte
leegeundersogelse.

Zndringsforslag 151

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne serger for, at
betingelserne er til stede for at kunne sikre
en uvildig og kvalificeret leegefaglig
ekspertise, som f.eks. embedsleeger eller
specialleeger, til den i stk. 2 nevnte
leegeundersagelse.

Or. de

Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag til direktiv
Artikel 17 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne serger for, at
betingelserne er til stede for at kunne sikre
en uvildig og kvalificeret leegefaglig

PE456.698v01-00

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne serger for, at
betingelserne er til stede for at kunne sikre
en uvildig og kvalificeret leegefaglig

AM\853403DA.doc



ekspertise til den 1 stk. 2 nevnte
leegeundersogelse.

Zndringsforslag 152
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal have mulighed for pa en effektiv made
at radfere sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver, der er godkendt eller har
tilladelse som s&dan 1 henhold til den
nationale lovgivning, om spergsmal, der
vedrorer deres ansegninger om
international beskyttelse, pd alle trin i
proceduren, ogsd efter en negativ
afgorelse.

ZAndringsforslag 153
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 18 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal have mulighed for pa en effektiv made
at radfere sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver, der er godkendt eller har
tilladelse som s&dan 1 henhold til den
nationale lovgivning, om spergsmal, der
vedrorer deres ansggninger om
international beskyttelse, pd alle trin i
proceduren, ogsd cfter en negativ
afgorelse.
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ekspertise til den 1 stk. 2 nevnte
leegeundersogelse, og at de undersogelser,
der er mindst invasive, veelges, ndr
ansogeren er mindredrig.

Or. en

Andringsforslag

1. Anseggere om international beskyttelse
skal have mulighed for pa en effektiv made
at radfere sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver, der er godkendt eller har
tilladelse som s&dan i1 henhold til den
nationale lovgivning, om spergsmal, der
vedrorer deres ansggninger om
international beskyttelse.

Or. en

Andringsforslag

1. Ansegere om international beskyttelse
skal have mulighed for pa en effektiv made
at radfere sig med en juridisk radgiver eller
anden radgiver, der er godkendt eller har
tilladelse som s&dan 1 henhold til den
nationale lovgivning, om spergsmal, der
vedrerer deres ansggninger om
international beskyttelse, under
procedurer efter kapitel II1 og V.

PE456.698v01-00
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ZEndringsforslag 154
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, medmindre andet
er fastsat i stk. 3. Til det formal tilbyder
medlemsstaterne:

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning gratis ydes den nodvendige
Jjuridiske bistand og/eller reprasentation i
henhold til de relevante bestemmelser i
national ret eller bestemmelserne om
retshjcelp.

Or. de

Begrundelse

Retten til juridisk bistand og juridiske tjenesteydelser er ikke lagt ind under EU-lovgivningen.
Det er derfor ikke berettiget, at asylansogere i asylproceduren over for de administrative
myndigheder og ved domstolene stilles bedre end statsborgere eller udleendinge i andre

procedurer, der er underlagt national ret.

ZEndringsforslag 155
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, medmindre andet
er fastsat i stk. 3. Til det formal skal
medlemsstaterne:

PE456.698v01-00

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, medmindre andet
er fastsat i stk. 3, sdfremt ansogeren ikke
kan afholde udgifterne. Til det formal skal
medlemsstaterne:

Or. it
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ZEndringsforslag 156

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller representation, medmindre andet
er fastsat i stk. 3. Til det formal skal
medlemsstaterne:

ZAndringsforslag 157

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, medmindre andet
er fastsat 1stk. 3. Til det formal skal
medlemsstaterne:

Zndringsforslag 158
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag
2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter

anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, medmindre andet

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand og
reprasentation, medmindre andet er fastsat
i stk. 3. Til det formal skal
medlemsstaterne:

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der efter
anmodning ydes gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation 1 overensstemmelse
med stk. 1. Til det formal skal
medlemsstaterne:

Or. en

Andringsforslag

2. Hvis den besluttende myndighed har
truffet en negativ afgorelse, sikrer
medlemsstaterne, at der efter anmodning

PE456.698v01-00
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er fastsat 1 stk. 3. Til det formal skal
medlemsstaterne:

ZEndringsforslag 159
Monika Hohlmeier, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) gratis juridisk bistand i procedurer
efter kapitel 111. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansogeren ud fra vedkommendes scerlige
forhold og forklaringer om de faktiske og
retlige grunde til, at der er truffet en
negativ afgorelse

ZEndringsforslag 160
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) gratis juridisk bistand i procedurer
efter kapitel 111. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansogeren ud fra vedkommendes scerlige
forhold og forklaringer om de faktiske og
retlige grunde til, at der er truffet en
negativ afgorelse

PE456.698v01-00

ydes gratis juridisk bistand og/eller
reprasentation, medmindre andet er fastsat
i stk. 3. Til det formal skal

medlemsstaterne:
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. de
Andringsforslag
udgar
Or. en
AM\853403DA.doc



Zndringsforslag 161
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) gratis juridisk bistand 1 procedurer efter
kapitel III. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansegeren ud fra vedkommendes sarlige
forhold og forklaringer om de faktiske og
retlige grunde til, at der er truffet en
negativ afgerelse

ZAndringsforslag 162

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) gratis juridisk bistand i procedurer efter
kapitel III. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansegeren ud fra vedkommendes sarlige
forhold og forklaringer om de faktiske og
retlige grunde til, at der er truffet en
negativ afgerelse

AM\853403DA.doc

57/122

Andringsforslag

a) gratis rddgivning om proceduremcessige
aspekter og retsstillingen i procedurer efter
kapitel III. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansegeren ud fra vedkommendes sarlige
forhold, forberedelse af de nodvendige
proceduremcessige dokumenter, ogsd som
led i en personlig samtale, og forklaringer
om de faktiske og retlige grunde til, at der
er truffet en negativ afgerelse.
Radgivningen kan varetages af et ikke-
statsligt organ eller af kvalificerede
sagkyndige

Or. de

Andringsforslag

a) gratis juridisk bistand i procedurer efter
kapitel III. Dette skal mindst omfatte
levering af oplysninger om proceduren til
ansegeren ud fra vedkommendes sarlige
forhold, bistand med forberedelse eller
indsamling af stottedokumenter,
repreesentation pd alle trin i proceduren,
herunder under den personlige samtale,
og forklaringer om de faktiske og retlige
grunde til, at der er truffet en negativ
afgorelse

Or. en

PE456.698v01-00
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ZAndringsforslag 163
Monika Hohlmeier, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 18 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) gratis juridisk bistand eller
repreesentation i procedurer efter kapitel
V. Dette skal mindst omfatte
forberedelsen af de nodvendige
proceduremcessige dokumenter og
deltagelse i horingen ved en domstol i
forste instans pd vegne af ansogeren.

ZEndringsforslag 164
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) gratis juridisk bistand eller
repreesentation i procedurer efter kapitel
V. Dette skal mindst omfatte
forberedelsen af de nodvendige
proceduremcessige dokumenter og
deltagelse i horingen ved en domstol i
forste instans pd vegne af ansogeren.

Zndringsforslag 165

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 18 —stk. 2 —litra b

PE456.698v01-00

udgar

udgar

Andringsforslag
Or. de

Andringsforslag
Or. en
AM\853403DA.doc



Kommissionens forslag

b) gratis juridisk bistand eller
reprasentation i procedurer efter kapitel V.
Dette skal mindst omfatte forberedelsen af
de nedvendige proceduremassige
dokumenter og deltagelse i heringen ved
en domstol 1 ferste instans péd vegne af
ansegeren.

ZEndringsforslag 166
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 — indledning

Kommissionens forslag
3. Medlemsstaterne kan i deres nationale
lovgivning fastsette, at en sddan gratis

juridisk bistand og/eller repreesentation kun
kan ydes:

ZAndringsforslag 167

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) til ansogere, der ikke har tilstreekkelige
midler, og/eller

Zndringsforslag 168
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Andringsforslag
b) gratis juridisk bistand og reprasentation
1 procedurer efter kapitel V. Dette skal
mindst omfatte forberedelsen af de
nedvendige proceduremaessige dokumenter

og deltagelse 1 heringen ved en domstol 1
forste instans pa vegne af ansggeren.

Or. en

Andringsforslag

3. Medlemsstaterne kan i deres nationale
lovgivning navnlig fastsette, at en sidan
gratis juridisk bistand og/eller
reprasentation kun kan ydes:

Or. de

Andringsforslag

udgar

Or. en

PE456.698v01-00



Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) til de juridiske radgivere eller andre udgar
rdadgivere, som specifikt i den nationale

lovgivning er udpeget til at bistd og/eller

repreesentere ansogere om international

beskyttelse.

Or. en

Zndringsforslag 169
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 —litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) i forbindelse med procedurer ved en
ret i overensstemmelse med kapitel V og
ikke til eventuel videre klage eller provelse
i henhold til national ret, herunder ny
behandling af en klage efter en videre
klage eller provelse, og/eller

Or. en

ZEndringsforslag 170
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 —litra b a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) hvis det er sandsynligt, at klagen eller
provelsen ender med et positivt resultat.

Or. de
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Begrundelse

Hvis det ikke er sandsynligt, at klagen eller provelsen ender med et positivt resultat, er der
fare for, at proceduren unodigt treekkes i langdrag, og at der sker misbrug.

ZAndringsforslag 171
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 1 —litra b b (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

bb) hvis det er sandsynligt, at klagen eller
domstolsprovelsen ender med et positivt
resultat.

Or. en

ZAndringsforslag 172
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede Medlemsstaterne sikrer, at juridisk bistand
procedurer kan medlemsstaterne veelge og/eller reprasentation, der ydes i henhold
kun at tilbyde ansogere gratis juridisk til litra d), ikke indskraenkes vilkérligt.
bistand og/eller repreesentation, hvis en

sddan bistand er nodvendig for at sikre, at

de har effektiv adgang til domstolene.

Medlemsstaterne sikrer, at juridisk bistand

og/eller reprasentation, der ydes i henhold

til dette stykke, ikke indskraenkes vilkarligt.

Or. de

ZAndringsforslag 173
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 2
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Kommissionens forslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede
procedurer kan medlemsstaterne vaelge kun
at tilbyde ansegere gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, hvis en sddan
bistand er nedvendig for at sikre, at de har
effektiv adgang til domstolene.
Medlemsstaterne sikrer, at juridisk
bistand og/eller repreesentation, der ydes i
henhold til dette stykke, ikke indskreenkes
vilkarligt.

ZEndringsforslag 174
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede
procedurer kan medlemsstaterne velge
kun at tilbyde ansegere gratis juridisk
bistand og/eller reprasentation, hvis en
sadan bistand er nedvendig for at sikre, at
de har effektiv adgang til domstolene.
Medlemsstaterne sikrer, at juridisk bistand
og/eller reprasentation, der ydes i henhold
til dette stykke, ikke indskraenkes
vilkarligt.

ZEndringsforslag 175
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede

PE456.698v01-00

Andringsforslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede
procedurer kan medlemsstaterne vaelge kun
at tilbyde ansegere gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, hvis en sddan
bistand er nedvendig for at sikre, at de har
effektiv adgang til domstolene, efter at
have sikret sig, at ansogerne ikke kan
afholde udgifterne.

Or. it

Andringsforslag

Medlemsstaterne kan vzlge kun at tilbyde
ansegere gratis juridisk bistand og/eller
reprasentation, hvis en sadan bistand er
nedvendig for at sikre, at de har effektiv
adgang til domstolene. Medlemsstaterne
sikrer, at juridisk bistand og/eller
reprasentation, der ydes i henhold til dette
stykke, ikke indskrenkes vilkarligt.

Or. en

Andringsforslag

Med hensyn til de i kapitel V omhandlede

AM\853403DA.doc



procedurer kan medlemsstaterne vaelge kun
at tilbyde ansegere gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, hvis en sddan
bistand er nedvendig for at sikre, at de har
effektiv adgang til domstolene.
Medlemsstaterne sikrer, at juridisk bistand
og/eller reprasentation, der ydes i henhold
til dette stykke, ikke indskraenkes
vilkarligt.

Zndringsforslag 176
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen
Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 5

Kommissionens forslag
5. Medlemsstaterne kan tillade, at ikke-
statslige organisationer yder gratis juridisk
bistand og/eller reprasentation til ansegere

om international beskyttelse 1 procedurer
omhandlet i kapitel III og/eller kapitel V.

ZAndringsforslag 177
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen
Forslag til direktiv
Artikel 18 — stk. 7
Kommissionens forslag

7. Medlemsstaterne kan anmode om helt
eller delvist at fa godtgjort alle de

AM\853403DA.doc
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procedurer kan medlemsstaterne vaelge kun
at tilbyde ansegere gratis juridisk bistand
og/eller reprasentation, hvis en sddan
bistand er nedvendig for at sikre, at de har
effektiv adgang til domstolene.
Medlemsstaterne sikrer, at juridisk bistand
og/eller reprasentation, der ydes i henhold
til dette stykke, ikke indskraenkes
vilkarligt, men pd den anden side ogsai
kun ydes, hvis det er sandsynligt, at
klagen eller provelsen ender med et
positivt resultat.

Or. de

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne tillader og fremmer, at
ikke-statslige organisationer yder gratis
juridisk bistand og/eller reprasentation til
ansegere om international beskyttelse i
procedurer omhandlet i kapitel III og/eller
kapitel V.

Or. en

Andringsforslag

udgar

PE456.698v01-00
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udgifter, som de har betalt, hvis og ndr
ansagerens finansielle situation har
Sforbedret sig betydeligt, eller hvis
afgorelsen om at betale sadanne ydelser
er blevet truffet pd grundlag af urigtige
oplysninger fra ansogeren.

ZEndringsforslag 178

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 19 —stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne sikrer, at en juridisk
rddgiver eller anden rddgiver, der er
godkendet eller har tilladelse som sadan i
henhold til den nationale lovgivning, og
som bistér eller repreesenterer en anseger
om international beskyttelse i
overensstemmelse med national
lovgivning, har adgang til de oplysninger i
ansegerens sagsakter, ud fra hvilke en
afgerelse er eller vil blive truffet.

Zndringsforslag 179
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 19 — stk. 1 — afsnit 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) give adgang til de pdgceldende

oplysninger eller kilder i det mindste til en

Jjuridisk radgiver eller anden radgiver,
som har veeret gennem en
sikkerhedsundersagelse, for sd vidt som
oplysningerne er relevante for

PE456.698v01-00

Or. en

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne sikrer, at en juridisk
radgiver eller anden rddgiver, der er
godkendet eller har tilladelse som sadan i
henhold til den nationale lovgivning, og
som bistdr eller repraesenterer en anseger
om international beskyttelse i
overensstemmelse med national
lovgivning, har fuld og omgdende adgang
til ansegerens sagsakter, ud fra hvilke en
afgoarelse er eller vil blive truffet.

Or. en

Andringsforslag

udgar

AM\853403DA.doc



behandlingen af ansogningen eller for at
kunne treeffe afgorelse om at fratage
international beskyttelse

Or. de

Begrundelse

En sikkerhedsundersogelse af advokater er ikke tilstreekkelig, nar det geelder varetagelse af
sikkerhedsinteresser. Desuden er det uvist, hvordan en sikkerhedsundersogelse skal

gennemfores i praksis.

ZEndringsforslag 180
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 19 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne tillader, at ansegeren
til den personlige samtale kan medtage en
juridisk rddgiver eller anden radgiver, der
er anerkendt eller godkendt som sédan i
henhold til den nationale lovgivning.

Zndringsforslag 181
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 20 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne traeffer passende
foranstaltninger til at sikre, at ansegere
med scerlige behov far lejlighed for at
foreleegge elementerne 1 en ansggning sa
fuldsteendigt som muligt og med alle
foreliggende bevismidler. Om nedvendigt
skal der gives mere tid, sa de bliver i stand

AM\853403DA.doc
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Andringsforslag

3. Medlemsstaterne tillader, at ansggeren
til den personlige samtale kan medtage en
juridisk rddgiver eller anden radgiver, der
er anerkendt eller godkendt som sédan i
henhold til den nationale lovgivning, eller
en kvalificeret sagkyndig.

Or. de

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne treeffer passende
foranstaltninger til at sikre, at ansogere, der
efter asylmyndighedens opfattelse har
veeret udsat for tortur, voldtcegt eller
anden form for grov vold af psykisk,
fysisk eller seksuel karakter som beskrevet
i artikel 21 i direktiv [.../.../EF] [om

PE456.698v01-00
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til at foreleegge bevismidler eller tage andre
nedvendige skridt i proceduren.

fastleeggelse af minimumsstandarder for
modtagelse af asylansogere (direktivet om
modtagelsesforhold)], far lejlighed og
stotte til at foreleegge elementerne i en
ansegning sd fuldstendigt som muligt og
med alle foreliggende bevismidler. Om
nedvendigt skal der gives mere tid, sé de
bliver i stand til at foreleegge bevismidler
eller tage andre nedvendige skridt i
proceduren.

Or. de

Begrundelse

Artikel 20, stk. 1 og 2, kan sammenskrives i ét stykke. Det skal sikres, at de berorte personer
far lejlighed til at forelcegge elementerne i deres ansogninger og fdr den fornadne stotte

hertil.

ZAndringsforslag 182
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 20 — stk. 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
2. 1 de tilfeelde hvor den besluttende udgar
myndighed mener, at en ansoger har
veeret udsat for tortur, voldteegt eller
anden form for grov vold af psykisk,
fysisk eller seksuel karakter som beskrevet
i artikel 21 i direktiv [.../.../EF] [om
fastleeggelse af minimumsstandarder for
modtagelse af asylansogere (direktivet om
modtagelsesforhold)], skal ansogeren
have tilstreekkelig tid og forneden stotte til
at forberede sig til den personlige samtale
om indholdet af sin ansogning.
Or. de
Begrundelse
Artikel 20, stk. 2, deekkes af tilfojelsen til stk. 1 og er dermed nu overflodigt.
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ZAndringsforslag 183

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 20 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. I de tilfelde hvor den besluttende
myndighed mener, at en ansgger har veret
udsat for tortur, voldtaegt eller anden form
for grov vold af psykisk, fysisk eller
seksuel karakter som beskrevet 1 artikel 21
idirektiv [.../.../EF] [om fastleeggelse af
minimumsstandarder for modtagelse af
asylansggere (direktivet om
modtagelsesforhold)], skal ansggeren have
tilstreekkelig tid og forneden stotte til at
forberede sig til den personlige samtale om
indholdet af sin ansegning.

ZEndringsforslag 184
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 20 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Bestemmelserne i artikel 27, stk. 6 og 7
finder ikke anvendelse pa de i stk. 2
omhandlede ansagere.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

2. I de tilfelde hvor den besluttende
myndighed mener, at en ansgger har veret
udsat for tortur, voldtaegt eller anden form
for grov vold af psykisk, fysisk eller
seksuel karakter som beskrevet 1 artikel 21
idirektiv [.../.../EF] [om fastleeggelse af
minimumsstandarder for modtagelse af
asylansggere (direktivet om
modtagelsesforhold)], skal ansggeren have
tilstreekkelig tid og forneden stotte til at
forberede sig til den personlige samtale om
indholdet af sin ansegning. Der tages
scerlig hensyn til personer, som ikke har
ncevnt deres seksuelle orientering ved
Sforste lejlighed.

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. de
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Begrundelse

Der er ingen grund til ikke at anvende den fremskyndede procedure eller de bestemmelser,
der geelder for afvisning af asylansogninger som dbenbart grundlose, i forbindelse med
ansogere med scerlige behov. En ansagning om beskyttelse kan kun afvises som abenbart
grundlos efter en grundig gennemgang af sagens faktiske omsteendigheder. Hvis det efter en
omfattende gennemgang stdr klart, at ansogningen er dbenbart grundlos, er der ingen grund

til at forleenge proceduren.

Zndringsforslag 185
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 1 — afsnit 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) sé snart som muligt treeffe
foranstaltninger for at sikre, at en
repraesentant reprasenterer og bistar den
uledsagede mindrearige i forbindelse med
indgivelsen og behandlingen af
ansegningen. Reprasentanten skal vere
uvildig og have den fornedne ekspertise
hvad angdr bistand til bern. Denne
reprasentant kan ogsa vaere den
reprasentant, der er omhandlet direktiv
[.../.../EF] [direktivet om
modtagelsesforhold]

ZEndringsforslag 186

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 1 — afsnit 1 —litra a

Kommissionens forslag

a) sd snart som muligt treffe
foranstaltninger for at sikre, at en

PE456.698v01-00

Andringsforslag

a) sé snart som muligt treeffe
foranstaltninger for at sikre, at en
representant for den kompetente statslige
myndighed repraesenterer og bistar den
uledsagede mindrearige i forbindelse med
indgivelsen og behandlingen af
ansegningen. Reprasentanten skal vere
uvildig og have den fornedne ekspertise
hvad angdr bistand til bern. Denne
reprasentant kan ogsa vaere den
reprasentant, der er omhandlet 7 direktiv
[.../.../EF] [direktivet om
modtagelsesforhold]

Or. de

Andringsforslag

a) omgdende treffe foranstaltninger for at
sikre, at en reprasentant representerer og

AM\853403DA.doc



reprasentant reprasenterer og bistar den
uledsagede mindrearige i forbindelse med
indgivelsen og behandlingen af
ansegningen. Reprasentanten skal vere
uvildig og have den fornedne ekspertise
hvad angdr bistand til bern. Denne
reprasentant kan ogsa vaere den
reprasentant, der er omhandlet direktiv
[.../.../EF]" [direktivet om
modtagelsesforhold]

ZAndringsforslag 187

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 1 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) sikre, at repraesentanten far mulighed
for at oplyse den uledsagede mindreérige
om betydningen og de mulige folger af den
personlige samtale og om nedvendigt om,
hvordan den pigeldende kan forberede sig
pa den personlige samtale.
Medlemsstaterne sikrer, at der er en
reprasentant og/eller en juridisk radgiver
eller anden radgiver, der er anerkendt som
sddan 1 henhold til den nationale
lovgivning, til stede under den personlige
samtale og har lejlighed til at stille
sporgsmaél eller fremsatte bemarkninger
inden for de rammer, der fastlegges af den
person, der forestir samtalen.

AM\853403DA.doc

bistar den uledsagede mindredrige 1
forbindelse med indgivelsen

og behandlingen af ansogningen.
Representanten skal vere uvildig og have
den fornedne ekspertise hvad angéar bistand
til bern. Denne reprasentant kan ogsé vere
den reprasentant, der er omhandlet direktiv
[.../.../EF]" [direktivet om
modtagelsesforhold]

Or. en

Andringsforslag

b) sikre, at reprasentanten oplyser den
uledsagede mindrearige om betydningen
og de mulige folger af den personlige
samtale og om nedvendigt om, hvordan
den pagzldende kan forberede sig pa den
personlige samtale. Medlemsstaterne
sikrer, at der er en repreesentant og/eller en
juridisk rddgiver eller anden radgiver, der
er anerkendt som sadan i henhold til den
nationale lovgivning, til stede under den
personlige samtale og har lejlighed til at
stille spargsmal eller fremsatte
bemarkninger inden for de rammer, der
fastleegges af den person, der forestér
samtalen.

Or. en

PE456.698v01-00
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Zndringsforslag 188
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 21 —stk. 1 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) sikre, at reprasentanten far mulighed for
at oplyse den uledsagede mindredrige om
betydningen og de mulige folger af den
personlige samtale og om nedvendigt om,
hvordan den pigeldende kan forberede sig
pa den personlige samtale.
Medlemsstaterne sikrer, at der er en
reprasentant og/eller en juridisk radgiver
eller anden radgiver, der er anerkendt som
sadan 1 henhold til den nationale
lovgivning, til stede under den personlige
samtale og har lejlighed til at stille
sporgsmaél eller fremsatte bemarkninger
inden for de rammer, der fastlegges af den
person, der forestir samtalen.

Zndringsforslag 189
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne kan undlade at
udpege en repreesentant, hvis den
uledsagede mindredrige:

a) efter al sandsynlighed nadr
myndighedsalderen, inden der treeffes
afgorelse i forste instans, eller

b) er eller har veeret gift.

PE456.698v01-00

Andringsforslag

b) sikre, at reprasentanten far mulighed for
at oplyse den uledsagede mindrearige om
betydningen og de mulige folger af den
personlige samtale og om nedvendigt om,
hvordan den pdgaldende kan forberede sig
pa den personlige samtale.
Medlemsstaterne sikrer, at der er en
reprasentant og/eller en juridisk radgiver
eller anden radgiver, der er anerkendt som
sadan 1 henhold til den nationale
lovgivning, eller en kvalificeret sagkyndig
til stede under den personlige samtale og
har lejlighed til at stille spergsmal eller
fremsette bemaerkninger inden for de
rammer, der fastleegges af den person, der
forestar samtalen.

Or. de
Andringsforslag
udgar
Or. de
AM\853403DA.doc



Begrundelse

I betragtning af muligheden for et tvangscegteskab bor den gifte mindredrige som enhver
anden mindrearig bistds af en repreesentant.

ZEndringsforslag 190
Mario Borghezio

Forslag til direktiv
Artikel 21 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) er eller har veeret gift. udgar

Or. it

Zndringsforslag 191
Anna Maria Corazza Bildt, Véronique Mathieu, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 3 —litra a

Kommissionens forslag Andringsforslag
a) at nér en uledsaget mindrearig deltager i a) at nér en uledsaget mindrearig deltager i
en personlig samtale om sin ansggning om en personlig samtale om sin ansegning om
international beskyttelse 1 international beskyttelse 1
overensstemmelse med artikel 13, 14 og overensstemmelse med artikel 13, 14 og
15, forestas denne samtale af en person, der 15, forestas denne samtale af en person, der
har det nedvendige kendskab til har det nedvendige kendskab til
mindredriges serlige behov mindredriges serlige behov og rettigheder

Or. en
ZAndringsforslag 192
Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag til direktiv
Artikel 21 —stk. 3 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) at det er en embedsmand med det b) at det er en embedsmand med det
AM\853403DA.doc 71/122 PE456.698v01-00
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nedvendige kendskab til mindreariges
serlige behov, der forbereder den
besluttende myndigheds afgerelse om
ansegningen fra en uledsaget mindrearig.

ZAndringsforslag 193
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Med forbehold af betingelserne i artikel

18 skal uledsagede mindrearige have gratis
juridisk bistand i alle de procedurer, der er
omhandlet i dette direktiv.

nedvendige kendskab til mindreariges
serlige behov og rettigheder, der
forbereder den besluttende myndigheds
afgorelse om ansegningen fra en uledsaget
mindredrig.

Or. en

Andringsforslag

4. Med forbehold af betingelserne i artikel
18 skal uledsagede mindrearige have gratis
juridisk bistand i alle de procedurer, der er
omhandlet i dette direktiv, for sd vidt som
dette er nodvendigt og muligt ud fra de
personlige omsteendigheder.

For procedurer omhandlet i kapitel V' i
dette direktiv kan medlemsstaterne
Sfastscette, at dette begreenses til tilfeelde,
hvor det er sandsynligt, at klagen eller
provelsen ender med et positivt resultat.

Or. de

Begrundelse

Der bor kun ydes okonomisk stotte til juridisk bistand i tilfeelde, hvor den uledsagede
mindrearige ikke rdder over de pageeldende midler. Hvis den uledsagede mindredrige selv
kan finansiere den juridiske bistand, kan en statslig finansiering ikke retfcerdiggores.

ZEndringsforslag 194

Kyriacos Triantaphyllides, Cornelis de Jong, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-

Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 4
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Kommissionens forslag

4. Med forbehold af betingelserne i artikel

18 skal uledsagede mindredrige have gratis
juridisk bistand i alle de procedurer, der er
omhandlet i dette direktiv.

ZEndringsforslag 195
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Med forbehold af betingelserne 1 artikel

18 skal uledsagede mindredrige have gratis
Jjuridisk bistand i alle de procedurer, der er
omhandlet i dette direktiv.

Zndringsforslag 196

Andringsforslag

4. Med forbehold af betingelserne i artikel
18 skal uledsagede mindredrige have gratis
juridisk bistand og repreesentation i alle de
procedurer, der er omhandlet i dette
direktiv.

Or. en

Andringsforslag

4. Med forbehold af betingelserne i artikel
18 skal uledsagede mindrearige og den
udpegede repreesentant have gratis
rdadgivning om proceduremcessige
aspekter og retsstillingen 1 alle de
procedurer, der er omhandlet i dette
direktiv. Radgivningen kan varetages af et
ikke-statsligt organ eller af kvalificerede
sagkyndige.

Or. de

Kyriacos Triantaphyllides, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 1

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne kan 1 forbindelse med
behandlingen af en ansegning om
international beskyttelse lade den
uledsagede mindreériges alder fastsld ved
en legeundersogelse, ndr medlemsstaterne
efter vedkommendes almindelige
udtalelser og bevismidler stadig er i tvivl

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne kan 1 forbindelse med
behandlingen af en ansegning om
international beskyttelse lade den
uledsagede mindreériges alder fastsld ved
en legeundersogelse, ndr medlemsstaterne
efter vedkommendes almindelige
udtalelser og bevismidler stadig er 1 tvivl

PE456.698v01-00
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om vedkommendes alder.

ZAndringsforslag 197

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 1

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne kan 1 forbindelse med
behandlingen af en ansegning om
international beskyttelse lade den
uledsagede mindreériges alder fastsld ved
en legeundersogelse, ndr medlemsstaterne
efter vedkommendes almindelige
udtalelser og bevismidler stadig er 1 tvivl
om vedkommendes alder.

ZEndringsforslag 198
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Alle legeundersogelser skal forega under
fuld respekt for individets verdighed, og
de undersogelser, der valges, skal vaere
mindst muligt invasive.

PE456.698v01-00
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om vedkommendes alder. Hvis en sddan
tvivl fortsat bestdr efter en
leegeundersogelse, skal enhver afgorelse
altid tjene den uledsagedes tarv.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne kan 1 forbindelse med
behandlingen af en ansegning om
international beskyttelse lade den
uledsagede mindreériges alder fastsld ved
en legeundersogelse, ndr medlemsstaterne
efter vedkommendes almindelige
udtalelser og bevismidler stadig er 1 tvivl
om vedkommendes alder. I tvivistilfeelde
skal enhver afgorelse veere til barnets
fordel.

Or. en
Andringsforslag
(Vedrorer ikke den danske tekst)
Or. de
AM\853403DA.doc



Begrundelse

Sproglig tilpasning til den engelske udgave ("less invasive").

ZEndringsforslag 199

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
Alle leegeundersogelser skal forega under Alle lzegeundersogelser skal forega under
fuld respekt for individets verdighed, og fuld respekt for individets verdighed, og
de undersogelser, der velges, skal vaere de undersogelser, der valges, skal vaere
mindst muligt invasive. mest muligt pdlidelige og mindst muligt
invasive.

Or. en

ZEndringsforslag 200
Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
Alle legeundersogelser skal forega under Alle lzegeundersogelser skal forega under
fuld respekt for individets verdighed, og fuld respekt for individets verdighed, og
de undersogelser, der valges, skal vaere de undersogelser, der valges, skal vaere
mindst muligt invasive. mindst muligt invasive og udfores af

kvalificerede og upartiske speciallceger.

Or. en
Zndringsforslag 201
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil
Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 5 — afsnit 3 — litra a
AM\853403DA.doc 75/122 PE456.698v01-00
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Kommissionens forslag

a) at uledsagede mindredrige inden
behandlingen af deres ansegning om
international beskyttelse underrettes pa et
sprog, som de forstdr, om muligheden for,
at deres alder kan bestemmes ved hjelp af
en legeundersogelse. De skal blandt andet
underrettes om undersggelsesmetoden og
de mulige konsekvenser af resultatet af
undersogelsen for behandlingen af deres
ansegning om international beskyttelse,
herunder hvad der vil ske, hvis de negter at
lade sig undersage

Andringsforslag

a) at uledsagede mindredrige inden
behandlingen af deres ansegning om
international beskyttelse underrettes pa et
sprog, som de med rimelighed kan
formodes at forstd, om muligheden for at
deres alder kan bestemmes ved hjelp af en
leegeundersagelse. De skal blandt andet
underrettes om undersggelsesmetoden og
de mulige konsekvenser af resultatet af
undersogelsen for behandlingen af deres
ansegning om international beskyttelse,
herunder hvad der vil ske, hvis de naegter at
lade sig undersoge

Or. de

Begrundelse

Af praktiske grunde og som folge af vanskelighederne ved at dokumentere sprogkundskaber
md formuleringen i det geeldende direktiv foretreekkes.

ZAndringsforslag 202
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 21 — stk. 6

Kommissionens forslag Andringsforslag
6. Artikel 27, stk. 6 og 7, artikel 29, stk. 2, udgar
litra c), artikel 32 og artikel 37 finder ikke
anvendelse pd uledsagede mindredrige.
Or. de
Begrundelse

Det er ikke berettiget, at den fremskyndede procedure eller bestemmelserne om afvisning af
asylansogninger som dbenbart grundlose, bestemmelserne om sikre tredjelande og de scerlige
greenseprocedurer generelt ikke finder anvendelse pad uledsagede mindredrige. En generel
fortrinsbehandling rummer betydelige muligheder for misbrug.
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ZAndringsforslag 203

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 22 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 204

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 23 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hvis medlemsstaterne giver mulighed
for udtrykkeligt at treekke ansegningen
tilbage 1 henhold til national lovgivning,
sikrer de, sdfremt en anseger udtrykkelig
treekker sin ansegning om international
beskyttelse tilbage, at den besluttende
myndighed treffer afgerelse om enten at
afbryde sagsbehandlingen eller at afsla
ansegningen.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag
Artikel 22a

Frihedsberovelse af mindredrige

Frihedsberovelse af mindredrige er
strengt forbudt under alle
omsteendigheder.

Or. en

Andringsforslag

1. Hvis medlemsstaterne giver mulighed
for udtrykkeligt at treekke ansegningen
tilbage i henhold til national lovgivning,
sikrer de, sdfremt en anseger udtrykkelig
traekker sin ansegning om international
beskyttelse tilbage, at den besluttende
myndighed treffer afgerelse om enten at
afbryde sagsbehandlingen eller at afsla
ansegningen og forklarer ansogeren
konsekvenserne af at treekke ansogningen
tilbage.

Or. en

PE456.698v01-00
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ZEndringsforslag 205
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. Hvis der er rimelig grund til at antage, at
en anseger om international

beskyttelse implicit har trukket sin
ansegning om international

beskyttelse tilbage eller har opgivet den,
sikrer medlemsstaterne, at den besluttende
myndighed treffer afgerelse om at afbryde
sagsbehandlingen.

Andringsforslag

1. Hvis der er rimelig grund til at antage, at
en anseger om international beskyttelse
implicit har trukket sin ansggning om
international beskyttelse tilbage eller har
opgivet den, sikrer medlemsstaterne, at den
besluttende myndighed treffer afgerelse
om at afbryde sagsbehandlingen eller afsla
ansogningen med den begrundelse, at den
pdgceeldende ikke er berettiget til
flygtningestatus i henhold til direktiv
2004/83/EF.

Or. de

Begrundelse

Asylmyndigheden skal have mulighed for at afvise asylansogningen. Findes denne mulighed
ikke, kan asylprocedurerne ikke lcengere afsluttes, da de kan fortscettes ubegreenset til trods
for, at ansogningen om international beskyttelse er opgivet, eller der ikke er behov for
beskyttelse. Dette fremmer hverken et effektivt arbejde fra myndighedernes side eller
beskyttelsen af personer, der virkelig er forfulgt. Hvis myndighederne ikke kan afslutte
proceduren eller afvise en ansogning, stilles personer, der gar under jorden, bedre, og dette

bor ikke veere tilfeeldet.

ZEndringsforslag 206
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. Hvis der er rimelig grund til at antage, at
en ansegger om international beskyttelse
implicit har trukket sin ansegning om
international beskyttelse tilbage eller har
opgivet den, sikrer medlemsstaterne, at den
besluttende myndighed traeffer afgorelse

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

1. Hvis der er rimelig grund til at antage, at
en anseger om international beskyttelse
implicit har trukket sin ansegning om
international beskyttelse tilbage eller har
opgivet den, sikrer medlemsstaterne, at den
besluttende myndighed traeffer afgorelse
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om at afbryde sagsbehandlingen.

Zndringsforslag 207
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 1
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget.

om enten at afbryde sagsbehandlingen
eller afsld ansogningen med den
begrundelse, at den pageeldende ikke er
berettiget til flygtningestatus i henhold til
direktiv 2004/83/EF.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 1
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget, medmindre
anmodningen behandles i henhold til
artikel 35 og 36.

Medlemsstaterne kan fastscette et
tidspunkt, efter hvilket ansogerens sag
ikke lecengere kan genoptages.

Or. de

Begrundelse

For at forhindre misbrug skal procedurer kunne afsluttes definitivt efter udlobet af en
ncermere fastsat frist. Ellers vil der veere et incitament til kun at ansoge pa skromt og ikke nd
[frem til en definitiv afgorelse om ansogningen. Hvis der ikke er mulighed for at afslutte
proceduren, kan fristen pa seks maneder for behandling af asylansogninger, jf- artikel 27, stk.

3, desuden ikke overholdes.

Zndringsforslag 208
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 2 — afsnit 1

AM\853403DA.doc
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Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 1
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget.

ZEndringsforslag 209
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 i
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget.

ZEndringsforslag 210
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 i
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget, medmindre

anmodningen behandles i henhold til
artikel 32 og 34.

Or. en

Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at en ansgger,
der igen melder sig til den kompetente
myndighed, efter at der er truffet afgorelse
om at afbryde sagsbehandlingen, jf. stk. 1 1
denne artikel, har ret til at anmode om at fa
sin sag genoptaget. Inden for rammerne af
en asylprocedure kan der kun anmodes
om genoptagelse af sagen en enkelt gang.

Or. de

Andringsforslag

Medlemsstaterne kan fastscette en bestemt
[frist for genoptagelse af ansogerens sag.
Denne frist skal veere pd mindst ét dr.

Or. de
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Zndringsforslag 211
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag
Medlemsstaterne kan fastscette et

tidspunkt, efter hvilket ansogerens sag
ikke lecengere kan genoptages.

Or. en

ZAndringsforslag 212
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen
Forslag til direktiv
Artikel 24 — stk. 3
Kommissionens forslag Andringsforslag

3. Denne artikel berorer ikke forordning udgar
(EF) nr. .../.... [Dublinforordningen|.

Or. en

ZAndringsforslag 213
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 25 —stk. 1 —litra a

Kommissionens forslag Andringsforslag

a) at besgge ansggere om international a) omgdende at besgge ansggere om

beskyttelse, herunder ansegere, der er international beskyttelse, herunder

frihedsberovet eller befinder sig 1 ansegere, der er frihedsberovet eller

transitomrader i lufthavne eller havne befinder sig i transitomrader 1 lufthavne
eller havne
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ZEndringsforslag 214

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 25 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) med ansegerens samtykke at f4 adgang
til oplysninger om individuelle
ansegninger om international beskyttelse,
om udviklingen i proceduren og om de
afgorelser, der treffes

Zndringsforslag 215
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne kan forlenge fristen med
en periode, som ikke ma overstige
yderligere seks méneder, i enkeltsager,
hvor der er komplekse faktiske og retlige
forhold.

Zndringsforslag 216

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

PE456.698v01-00

Or. en

Andringsforslag

b) med ansegerens samtykke at {4
omgdende og fuld adgang til oplysninger
om individuelle ansggninger om
international beskyttelse, om udviklingen i
proceduren og om de afgerelser, der
treeffes

Or. en

Andringsforslag

Medlemsstaterne kan forlenge fristen med
en periode, som ikke ma overstige
yderligere seks méneder, i enkeltsager,
hvor der er komplekse faktiske og retlige
forhold, herunder i tilfcelde, hvor
ansagere har scerlige behov, og hvor der
ankommer et stort antal
tredjelandsstatsborgere eller statslose,
som ansoger om international beskyttelse.

Or. en
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Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 4 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) pd den pagceeldendes anmodning
modtager oplysninger om arsagerne til
forsinkelsen og den tidsramme, inden for
hvilken afgerelsen om ansggningen
forventes at foreligge.

ZAndringsforslag 217
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 5 — indledning

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne kan prioritere en
behandling af en ansegning om
international beskyttelse 1
overensstemmelse med de grundleeggende
principper og garantier i kapitel II:

ZEndringsforslag 218

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 5 — indledning

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne kan prioritere en
behandling af en ansegning om
international beskyttelse 1
overensstemmelse med de grundleeggende
principper og garantier i kapitel II:

AM\853403DA.doc
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Andringsforslag

b) modtager oplysninger om arsagerne til
forsinkelsen og den tidsramme, inden for
hvilken afgerelsen om ansggningen
forventes at foreligge.

Or. en

Andringsforslag

5. Medlemsstaterne kan prioritere eller
fremskynde en behandling af en ansegning
om international beskyttelse i
overensstemmelse med de grundleeggende
principper og garantier i kapitel II:

Or. en

Andringsforslag

5. De besluttende myndigheder kan
prioritere en behandling af en ansegning
om international beskyttelse i
overensstemmelse med de grundleeggende
principper og garantier i kapitel II:

Or. en

PE456.698v01-00
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ZEndringsforslag 219

Anna Maria Corazza Bildt, Mariya Nedelcheva, Simon Busuttil, Véronique Mathieu

Forslag til direktiv
Artikel 27 —stk. 5 —litra b

Kommissionens forslag

b) nar ansggeren har sarlige behov

Zndringsforslag 220

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 5§ —litra ¢

Kommissionens forslag

c) i andre tilflde med undtagelse af
ansegninger omhandlet i stk. 6.

Zndringsforslag 221

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6

Kommissionens forslag

6. Medlemsstaterne kan fastscette, at en

behandlingsprocedure i overensstemmelse

med de grundlceeggende principper og
garantier i kapitel 1l fremskyndes,

PE456.698v01-00

Andringsforslag

b) nar ansggeren har sarlige behov,
navnlig uledsagede mindredrige

Or. en

Andringsforslag

c) i andre tilfzelde, herunder af
miljomcessige og/eller klimatiske grunde,
med undtagelse af ansegninger omhandlet i
stk. 6.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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sdfremt:

a) ansogeren ved indgivelsen af sin
ansogning og fremleeggelsen af sagens
faktiske omsteendigheder kun har
fremlagt elementer, der ikke er relevante
for at fastsld, om den pdgeeldende kan
anerkendes som flygtning eller som en
person, der er berettiget til subsidicer
beskyttelse i henhold til direktiv
[..../../EF] [direktivet om anerkendelse],
eller

b) ansogeren kommer fra et sikkert
hjemland i henhold til dette direktiv, eller

¢) ansogeren har vildledt myndighederne
ved at fremlcegge falske oplysninger eller
dokumenter eller ved at tilbageholde
relevante oplysninger eller dokumenter
vedrorende sin identitet og/eller
nationalitet, som kunne have fiet negativ
indvirkning pd afgoerelsen, eller

d) det er sandsynligt, at vedkommende i
ond tro har tilintetgjort eller bortskaffet et
identitets- eller rejsedokument, der ville
have bidraget til at fastsli den
pdgceeldendes identitet eller nationalitet,
eller

e) ansogningen er indgivet af en ugift
mindredrig, som er omfattet af artikel 6,
stk. 7, litra c), efter at den ansogning, som
den eller de forceldre, der er ansvarlige
for den mindredrige, har indgivet, er
blevet afsldet, og der ikke foreligger nye
elementer af relevans for vedkommendes
scerlige omsteendigheder eller for
situationen i hans/hendes hjemland, eller

J) ansageren udelukkende indgiver en
ansogning for at forsinke eller forhindre
Sfuldbyrdelsen af en tidligere eller
forestdende afgorelse, som ville medfore
udsendelse af ham/hende.

AM\853403DA.doc 85/122

Or. en
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ZAndringsforslag 222
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra a a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa) ansogeren tydeligvis ikke kan
anerkendes som flygtning eller
indrommes flygtningestatus i en
medlemsstat i henhold til direktiv
[..../../EF] [direktivet om anerkendelse],
eller

Or. de
Begrundelse

Bibeholdelse af artikel 23, stk. 4, litra b), i direktiv 2005/85/EF. Det er ikke kun berettiget at
give et afslag i en fremskyndet procedure i tilfeelde af misbrug, men ogsa i alle tilfeelde, hvor
det er klart udsigtslost at behandle sagen.

ZAndringsforslag 223
Kyriacos Triantaphyllides, Rui Tavares, Cornelia Ernst, Marie-Christine Vergiat

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag

b) ansageren kommer fra et sikkert udgar
hjemland i henhold til dette direktiv, eller

Or. en
ZEndringsforslag 224
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 —litra b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) ansegeren kommer fra et sikkert b) ansegeren kommer fra et sikkert
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hjemland i henhold til dette direktiv, eller hjemland i henhold til dette direktiv, eller
et land, der ikke er en medlemsstat, men
som betragtes som et sikkert tredjeland for
ansageren, eller

Or. en

ZEndringsforslag 225
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ca) ansogeren har indgivet endnu en
asylansogning med andre
personoplysninger og et andet indhold,
eller

Or. de
Begrundelse

Bibeholdelse af artikel 23, stk. 4, litra e), i direktiv 2005/85/EF. Hvis der indledes flere
procedurer med et forskelligt indhold og forskellige personoplysninger, virker det
undergravende pd den beskyttelsessogendes troveerdighed, og der veekkes mistanke om et
svigagtigt forscet.

ZEndringsforslag 226
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 —litra d a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

da) ansegeren tydeligvis har afgivet
inkonsekvente, modstridende,
usandsynlige, utilstreekkelige eller
forkerte forklaringer, hvilket klart gor det
utroveerdigt, at ansogeren skulle have
veeret udsat for forfolgelse som omhandlet
i direktiv [..../../EF] [direktivet om
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anerkendelse], eller

Or. de
Begrundelse

Bibeholdelse af artikel 23, stk. 4, litra g), i direktiv 2005/85/EF. Det skal ogsa veere muligt at
give et afslag i en fremskyndet procedure i de tilfcelde, hvor oplysningerne fra den
beskyttelsessogende er utroveerdige og usandsynlige.

Zndringsforslag 227
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 —litra d b (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

db) ansegeren har indgivet en fornyet
ansogning, der tydeligvis ikke indeholder
nye elementer af relevans for
vedkommendes scerlige omsteendigheder
eller for situationen i hans/hendes
oprindelsesland, eller

Or. de
Zndringsforslag 228
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra d ¢ (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag
dc) ansegeren uden gyldig grund har
undladt at indgive sin ansogning tidligere,

selv om han/hun havde mulighed for det,
eller

Or. de
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ZEndringsforslag 229
Sylvie Guillaume

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 —litra e

Kommissionens forslag

(e) ansogningen er indgivet af en ugift
mindredrig, som er omfattet af artikel 6,
stk. 7, litra c), efter at den ansogning, som
den eller de forceldre, der er ansvarlige
for den mindredrige, har indgivet, er
blevet afsldet, og der ikke foreligger nye
elementer af relevans for vedkommendes
scerlige omsteendigheder eller for
situationen i hans/hendes hjemland, eller

Andringsforslag

udgar

Or. fr

Begrundelse

Se begrundelsen til cendringsforslag 9.

ZEndringsforslag 230

Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra f a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

fa) ansogeren uden god grund ikke har
opfyldt sine forpligtelser til at medvirke til
sagens oplysning og til at fremleegge
oplysninger om sin identitet, jf. artikel 4,
stk. 1 og 2,i/[......./EF] [direktivet om
anerkendelse] eller jf. artikel 12, stk. 1 og
2, litra a)-c), og artikel 24, stk. 1, i dette
direktiv, eller

Or. de

Begrundelse

Bibeholdelse af artikel 23, stk. 4, litra k), i direktiv 2005/85/EF. Det skal veere muligt at
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benytte sanktioner i tilfeelde af graverende tilfeelde af manglende medvirken. Tilintetgorelse
eller bortskaffelse af rejsedokumenter i ond tro eller forscetlig vildledning ved tilbageholdelse

af vigtige oplysninger, bevidst fremleeggelse af falske oplysninger, fremlceeggelse af falske
dokumenter eller tilbageholdelse af dokumenter (jf. artikel 27, st. 6, litra c) og d), i

Kommissionens forslag) kan veere vanskelig at pavise for udleendingemyndighederne.

Zndringsforslag 231
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra f b (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

fb) ansegeren er indrejst ulovligt pa
medlemsstaternes omrdde eller har
Sforleenget sit ophold ulovligt og uden
gyldig grund enten har undladt at melde
sig til myndighederne eller at indgive en
asylansogning, sd snart det var muligt i
betragtning af omsteendighederne
omkring vedkommendes indrejse, eller

Or. de
Zndringsforslag 232

Monika Hohlmeier, Simon Busuttil, Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 6 — litra f ¢ (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

fc) ansogeren af tungtvejende grunde ma
betragtes som en fare for medlemsstatens
nationale sikkerhed, eller ansogeren er
blevet tvangsudsendt pa grund af alvorlige
trusler mod den offentlige sikkerhed og

den offentlige orden i henhold til national
ret.

Or. de
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Begrundelse

Bibeholdelse af artikel 23, stk. 4, litra m), i direktiv 2005/85/EF. Det er bydende nodvendigt
at sikre, at der er mulighed for omgdende afvisning i disse tider, hvor terroristnetveerk

opererer pd globalt plan.

ZAndringsforslag 233
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 7

Kommissionens forslag

7. 1 tilfeelde af grundlese ansegninger som
omhandlet i artikel 28, hvor en hvilken
som helst af de omstendigheder, der er
navnt i stk. 6 gor sig geldende, kan
medlemsstaterne afsld ansegningen som
abenbart grundles efter en korrekt og
komplet behandling.

ZEndringsforslag 234
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 8

Kommissionens forslag

8. Medlemsstaterne fastscetter rimelige
[frister til vedtagelse af en afgorelse i
proceduren i forste instans i henhold til
stk. 6.

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

7. 1 tilfeelde af grundlese ansegninger som
omhandlet i artikel 28, hvor en hvilken
som helst af de omstendigheder, der er
navnt i stk. 6 gor sig geldende, kan
medlemsstaterne afsld ansegningen som
abenbart grundles efter en korrekt
behandling.

Or. en

Andringsforslag

udgar

Or. en
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ZEndringsforslag 235
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 27 — stk. 9

Kommissionens forslag

9. Det forhold, at en ansegning om
international beskyttelse blev indgivet efter
en ulovlig indrejse 1 omradet eller ved
greensen, herunder 1 transitomrader, samt
mangel pad dokumenter eller brug af
forfalskede dokumenter medforer ikke i sig
selv, at der automatisk vil blive benyttet en
fremskyndet behandlingsprocedure.

Andringsforslag

9. Det forhold, at en ansegning om
international beskyttelse blev indgivet efter
en ulovlig indrejse 1 omradet eller ved
greensen, herunder 1 transitomrader, samt
mangel pad dokumenter eller brug af
forfalskede dokumenter ved indrejsen
medforer ikke i sig selv, at der automatisk
vil blive benyttet en fremskyndet
behandlingsprocedure.

Or. de

Begrundelse

Asylansogere kan veere tvunget til at forlade den stat, hvor de forfolges, med falske eller
forfalskede rejsedokumenter. De skal imidlertid afslore deres sande identitet over for
asylmyndighederne efter indrejsen. Det er kun muligt at konstatere, om der foreligger et
tilfeelde af individuel forfolgelse, nar ansogerens identitet og statsborgerskab er kendt. Det er
en stor sikkerhedsrisiko at acceptere tilstedeveerelsen af personer, hvis identitet er ukendt pa
grund af manglende medvirken fra deres egen side.

ZEndringsforslag 236
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 29 —stk. 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) et land, der ikke er en medlemsstat,

betragtes som ansogerens forste asylland i

henhold til artikel 31

PE456.698v01-00

Andringsforslag

udgar

Or. en
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Zndringsforslag 237
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 29 —stk. 2 —litra ¢

Kommissionens forslag

c) et land, der ikke er en medlemsstat,
betragtes som et sikkert tredjeland for
ansogeren i henhold til artikel 32

ZEndringsforslag 238
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 29 —stk. 2 —litra d

Kommissionens forslag

d) ansegeren har indgivet en identisk
ansegning, efter at der er truffet en
endelig afgorelse

Zndringsforslag 239
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 30 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Stk. 1 berorer ikke artikel 5 i
forordning (EF) nr. .../....
[Dublinforordningen].

AM\853403DA.doc

Andringsforslag
udgar
Or. en
Andringsforslag
d) ansegeren har indgivet en fornyet
ansegning, jf. artikel 2, litra pa)
Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
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ZEndringsforslag 240
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 31 —stk. 1

Kommissionens forslag

Et land kan betragtes som forste asylland
for en bestemt ansegger om international
beskyttelse, hvis:

a) ansggeren i det pageldende land er
blevet anerkendt som flygtning, og
vedkommende fortsat kan opné denne
beskyttelse, eller

b) ansegeren nyder en i ovrigt tilstrekkelig
beskyttelse i dette land og bl.a. er omfattet
af non refoulement-princippet,

og det pageeldende land vil tilbagetage
ansegeren.

Zndringsforslag 241
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 31 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) ansegeren nyder en i ovrigt
tilstreekkelig beskyttelse i dette land og
bl.a. er omfattet af non refoulement-

princippet,

ZAndringsforslag 242
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 31 — stk. 2

PE456.698v01-00

Andringsforslag

Et land kan betragtes som forste asylland
for en bestemt anseger om international
beskyttelse, hvis:

a) ansggeren i det pageeldende land er
blevet anerkendt som flygtning, og
vedkommende fortsat kan opné denne
beskyttelse, eller

b) ansegeren nyder en i ovrigt tilstrekkelig
beskyttelse i dette land og bl.a. er omfattet
af non refoulement-princippet,

Or. en
Andringsforslag
udgar
Or. en
AM\853403DA.doc



Kommissionens forslag

Ved anvendelse af begrebet forste
asylland i forbindelse med de scerlige
omsteendigheder, der gor sig geeldende for
en ansoger om international beskyttelse,
kan medlemsstaterne tage hensyn til
artikel 32, stk. 1.

ZAndringsforslag 243
Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 32

Kommissionens forslag

Begrebet sikkert tredjeland

1. Medlemsstaterne md kun anvende
begrebet sikkert tredjeland, hvis de
kompetente myndigheder er overbevist
om, at en person, Som soger om
international beskyttelse, behandles i
overensstemmelse med folgende
principper i det pdgeeldende tredjeland:

a) ansogernes liv og frihed ma ikke veere
truet pd grund af deres race, religion,
nationalitet, tilhorsforhold til en bestemt
social gruppe, eller politiske
overbevisning

b) der er ikke risiko for alvorlig overlast
som defineret i [direktiv ..../.../EF]
[direktivet om anerkendelse]

¢) non refoulement-princippet skal
overholdes i overensstemmelse med
Geneéve-konventionen

d) forbud mod udsendelse skal
overholdes, hvis udsendelse ville veere i
strid med retten til frihed for tortur og
grusom, umenneskelig eller
nedveerdigende behandling som fastsat i

AM\853403DA.doc

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

udgar
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international ret, og

e) det skal veere muligt at soge om
flygtningestatus, og hvis flygtningestatus
anerkendes, at opnd beskyttelse i
overensstemmelse med Genéve-
konventionen.

2. Anvendelsen af begrebet sikkert
tredjeland er underlagt de regler, der er
fastlagt i national lovgivning, herunder:

a) regler, der kreever en sdadan forbindelse
mellem den person, der soger om
international beskyttelse, og det
pdgceeldende tredjeland, at det ville veere
rimeligt, at personen tog til det
pdgceeldende land

b) regler om den metode, hvorved de
kompetente myndigheder sikrer sig, at
begrebet sikkert tredjeland kan anvendes
pa et scerligt land eller en scerlig ansoger.
En sadan metode omfatter en
gennemgang fra sag til sag af landets
sikkerhed for en bestemt ansoger og/eller
en national udpegelse af, hvilke lande der
generelt betragtes som sikre

¢) regler i henhold til international ret,
der gor det muligt at foretage en
individuel vurdering af, om tredjelandet
er sikkert for en bestemt ansoger, der som
minimum giver ansogeren mulighed for at
gore indsigelse mod anvendelsen af
begrebet sikkert tredjeland, fordi
tredjelandet ikke er sikkert under hensyn
til hans/hendes scerlige omsteendigheder.
Ansogerne skal ogsd kunne bestride, at
der er en forbindelse mellem ham/hende
og tredjelandet i henhold til litra a). Nar
medlemsstaterne gennemforer en
afgorelse, der udelukkende bygger pd
denne artikel, skal de

3. Ndr medlemsstaterne gennemforer en
afgorelse, der udelukkende bygger pd
denne artikel, skal de

a) give ansogeren de nodvendige
oplysninger, og
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b) forsyne ham/hende med et dokument,
der pd det pageeldende tredjelands sprog
orienterer myndighederne i dette land om,
at ansogningen ikke har veeret
realitetsbehandlet.

4. Hvis tredjelandet ikke giver ansogeren
om international beskyttelse ret til at rejse
ind pd dets omrdde, sikrer
medlemsstaterne, at der gives adgang til
en procedure i overensstemmelse med de
grundlceggende principper og garantier i
kapitel I11.

5. Medlemsstaterne underretter
regelmeessigt Kommissionen om, hvilke
lande dette begreb anvendes pd i
overensstemmelse med bestemmelserne i
denne artikel.

ZEndringsforslag 244
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 32 —stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne ma kun anvende udgar
begrebet sikkert tredjeland, hvis de

kompetente myndigheder er overbevist

om, at en person, Som soger om

international beskyttelse, behandles i
overensstemmelse med folgende

principper i det pdgeeldende tredjeland:

a) ansogernes liv og frihed ma ikke veere
truet pd grund af deres race, religion,
nationalitet, tilhorsforhold til en bestemt
social gruppe, eller politiske
overbevisning

b) der er ikke risiko for alvorlig overlast
som defineret i [direktiv ..../.../EF]
[direktivet om anerkendelse]

¢) non refoulement-princippet skal
overholdes i overensstemmelse med
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Or. en

Andringsforslag

PE456.698v01-00

DA



DA

Geneéve-konventionen

d) forbud mod udsendelse skal
overholdes, hvis udsendelse ville veere i
strid med retten til frihed for tortur og
grusom, umenneskelig eller
nedveerdigende behandling som fastsat i
international ret, og

e) det skal veere muligt at soge om
flygtningestatus, og hvis flygtningestatus
anerkendes, at opnd beskyttelse i
overensstemmelse med Genéve-
konventionen.

Or. de
Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pa sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.

ZEndringsforslag 245
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 32 — stk. 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

2. Anvendelsen af begrebet sikkert udgar
tredjeland er underlagt de regler, der er
fastlagt i national lovgivning, herunder:

a) regler, der kreever en sddan forbindelse
mellem den person, der soger om
international beskyttelse, og det
pdgeeldende tredjeland, at det ville veere
rimeligt, at personen tog til det
pdgeeldende land

b) regler om den metode, hvorved de
kompetente myndigheder sikrer sig, at
begrebet sikkert tredjeland kan anvendes
pa et scerligt land eller en scerlig ansoger.
En sadan metode omfatter en
gennemgang fra sag til sag af landets
sikkerhed for en bestemt ansoger og/eller
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en national udpegelse af, hvilke lande der
generelt betragtes som sikre

¢) regler i henhold til international ret,
der gor det muligt at foretage en
individuel vurdering af, om tredjelandet
er sikkert for en bestemt ansoger, der som
minimum giver ansogeren mulighed for at
gore indsigelse mod anvendelsen af
begrebet sikkert tredjeland, fordi
tredjelandet ikke er sikkert under hensyn
til hans/hendes scerlige omsteendigheder.
Ansogerne skal ogsd kunne bestride, at
der er en forbindelse mellem ham/hende
og tredjelandet i henhold til litra a).

ZEndringsforslag 246
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 32 —stk. 3

Kommissionens forslag

3. Ndr medlemsstaterne gennemforer en
afgorelse, der udelukkende bygger pd
denne artikel, skal de

a) give ansogeren de nodvendige
oplysninger, og

b) forsyne ham/hende med et dokument,
der pd det pagceldende tredjelands sprog
orienterer myndighederne i dette land om,
at ansogningen ikke har veeret
realitetsbehandlet.

ZAndringsforslag 247
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 32 — stk. 4

AM\853403DA.doc
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Or. de

Andringsforslag

Or. de
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Kommissionens forslag

4. Hvis tredjelandet ikke giver ansogeren
om international beskyttelse ret til at rejse
ind pd dets omrade, sikrer
medlemsstaterne, at der gives adgang til
en procedure i overensstemmelse med de
grundlceggende principper og garantier i
kapitel 11.

Zndringsforslag 248
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 32 —stk. 5

Kommissionens forslag

5. Medlemsstaterne underretter
regelmeessigt Kommissionen om, hvilke
lande dette begreb anvendes pd i
overensstemmelse med bestemmelserne i
denne artikel.

ZEndringsforslag 249

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 33

Kommissionens forslag

National udpegelse af tredjelande som
sikre hjemlande

1. Medlemsstaterne kan i
overensstemmelse med bilag 11 i
forbindelse med behandlingen af
ansogninger om international beskyttelse
opretholde eller indfore lovgivning, der
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Andringsforslag
udgar
Or. de
Andringsforslag
udgar
Or. de
Andringsforslag
udgar
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gor det muligt at udpege sikre hjemlande.

2. Medlemsstaterne sorger for en
regelmeessig overvdgning af situationen i
de tredjelande, der er udpeget som sikre i
overensstemmelse med denne artikel.

3. Vurderingen af, om et land er et sikkert
hjemland i overensstemmelse med denne
artikel bygger pd en reekke
informationskilder, herunder iscer
oplysninger fra andre medlemsstater, Det
Europceiske Asylstottekontor, UNHCR,
Europarddet og andre relevante
internationale organisationer.

4. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen om de lande, der er
udpeget som sikre hjemlande i
overensstemmelse med denne artikel.

ZEndringsforslag 250
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 33

Kommissionens forslag

National udpegelse af tredjelande som udgar
sikre hjemlande

1. Medlemsstaterne kan i
overensstemmelse med bilag 11 i
forbindelse med behandlingen af
ansogninger om international
beskyttelse opretholde eller indfore
lovgivning, der gor det muligt at udpege
sikre hjemlande.

2. Medlemsstaterne sorger for en
regelmeessig overvdagning af situationen i
de tredjelande, der er udpeget som sikre i
overensstemmelse med denne artikel.

3. Vurderingen af, om et land er et sikkert
hjemland i overensstemmelse med denne
artikel bygger pad en reekke
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Or. en

Andringsforslag
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informationskilder, herunder iscer
oplysninger fra andre medlemsstater, Det
Europceiske Asylstottekontor, UNHCR,
Europarddet og andre relevante
internationale organisationer.

4. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen om de lande, der er
udpeget som sikre hjemlande i
overensstemmelse med denne artikel.

Or. de

Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pa sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.

Zndringsforslag 251

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 34

Kommissionens forslag Andringsforslag

Begrebet sikkert hjemland udgar

1. Et tredjeland udpeget som sikkert
hjemland i overensstemmelse med dette
direktiv kan efter en individuel
behandling af ansogningen kun betragtes
som et sikkert hjemland for en bestemt
ansoger, sdfremt

a) den pdgceldende er statsborger i det
pdgceeldende land, eller

b) den pdgceldende er statslos eller
tidligere havde sit scedvanlige opholdssted
i dette land

¢) og den pagceldende ikke har anfort
nogen veesentlige argumenter, der giver
anledning til at antage, at det ikke er et
sikkert hjemland under hensyn til
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hans/hendes scerlige omsteendigheder med
hensyn til opndelse af flygtningestatus
eller som person, der er berettiget til
subsidicer beskyttelse i henhold til
[direktiv ..../../EF] [direktivet om
anerkendelse].

2. Medlemsstaterne fastscetter i deres
nationale lovgivning yderligere regler og
bestemmelser for anvendelsen af begrebet
sikkert hjemland.

Or. en

Zndringsforslag 252
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 34

Kommissionens forslag Andringsforslag

Begrebet sikkert hjemland udgar

1. Et tredjeland udpeget som sikkert
hjemland i overensstemmelse med dette
direktiv kan efter en individuel
behandling af ansogningen kun betragtes
som et sikkert hjemland for en bestemt
ansoger, sdfremt

a) den pdgceldende er statsborger i det
pdgceeldende land, eller

b) den pdgceldende er statslos eller
tidligere havde sit scedvanlige opholdssted
i dette land

¢) og den pagceldende ikke har anfort
nogen veesentlige argumenter, der giver
anledning til at antage, at det ikke er et
sikkert hjemland under hensyn til
hans/hendes scerlige omsteendigheder med
hensyn til opndelse af flygtningestatus
eller som person, der er berettiget til
subsidicer beskyttelse i henhold til
[direktiv ..../../EF] [direktivet om
anerkendelse].

2. Medlemsstaterne fastscetter i deres
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nationale lovgivning yderligere regler og

bestemmelser for anvendelsen af begrebet

sikkert hjemland.

Or. de

Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pa sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.

Zndringsforslag 253
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 2 — indledning

Kommissionens forslag

2. Med henblik pi at treeffe en afgerelse
om antagelse af en ansegning om
international beskyttelse i henhold til
artikel 29, stk. 2, litra d), kan
medlemsstaterne anvende en s&rlig
procedure, jf. denne artikels stk. 3, hvis en
person indgiver en fornyet ansegning om
international beskyttelse:

ZEndringsforslag 254
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) efter at have frafaldet sin tidligere
ansegning, jf. artikel 23,

PE456.698v01-00
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Andringsforslag

2. Med henblik pi at treffe en afgerelse
om antagelse af en ansggning om
international beskyttelse kan
medlemsstaterne anvende en serlig
procedure, jf. denne artikels stk. 3, hvis en
person indgiver en fornyet ansegning om
international beskyttelse:

Or. de

Andringsforslag

a) efter at have frafaldet sin tidligere
ansegning, jf. artikel 23 eller artikel 24,
eller efter at have opgivet ansogningen,

Or. de
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ZEndringsforslag 255
Simon Busuttil, Georgios Papanikolaou

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 2 —litra a

Kommissionens forslag

a) efter at have frafaldet sin tidligere
ansegning, jf. artikel 23,

ZEndringsforslag 256
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZAndringsforslag 257
Sophia in 't Veld

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 6

Kommissionens forslag
6. Medlemsstaterne kan dog kun beslutte

at realitetsbehandle ansogningen, hvis
ansaogeren uden egen skyld var ude af

stand til at gore rede for de forhold, der er

omhandlet i denne artikels stk. 3, 4 0og 5
under den tidligere procedure, navnlig
ved at udove vedkommendes ret til et
effektivt retsmiddel i henhold til artikel
41.
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Andringsforslag

a) efter at have frafaldet eller opgivet sin
tidligere ansegning, jf. artikel 23,

Or. en

Andringsforslag
1 tilfcelde af fornyede ansogninger kan
medlemsstaterne se bort fra deres
Sforpligtelser under artikel 7, 9 11 og 18,

da de allerede er blevet opfyldt under den
tidligere procedure.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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ZEndringsforslag 258
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 8 — afsnit 1 — indledning

Kommissionens forslag

8. Hvis den pageldende person, efter at der
er truffet en endelig afgorelse om at afvise
en fornyet ansogning i henhold til artikel
29, stk. 2, litra d), eller en endelig
afgorelse om at afvise en fornyet
ansogning som grundlos, indgiver en ny
ansegning om international beskyttelse i
den samme medlemsstat, inden en
afgorelse om tilbagesendelse er blevet
gennemfort, kan den pageldende
medlemsstat:

Zndringsforslag 259
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 8 — afsnit 1 — indledning

Kommissionens forslag

8. Hvis den pageldende person, efter at der
er truffet en endelig afgorelse om at afvise
en fornyet ansogning i henhold til artikel
29, stk. 2, litra d), eller en endelige
afgorelse om at afvise en fornyet
ansogning som grundlgs, indgiver en ny
ansegning om international beskyttelse i
den samme medlemsstat, inden en
afgorelse om tilbagesendelse er blevet
gennemfort, kan den pageldende
medlemsstat:
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Or. en

Andringsforslag

8. Hvis den pageldende person, efter at der
er truffet en endelig afgorelse, indgiver en
ny ansegning om international beskyttelse 1
den samme medlemsstat, inden en
afgorelse om tilbagesendelse er blevet
gennemfort, kan den pageldende
medlemsstat:

Or. en

Andringsforslag

8. Hvis den pageldende person, efter at
proceduren om den forste ansogning er
afsluttet i henhold til stk. 2, indgiver en ny
ansegning om international beskyttelse i
den samme medlemsstat, inden en
afgorelse om tilbagesendelse er blevet
gennemfort, og denne ansogning ikke
forer til realitetsbehandling efter denne
artikel, kan den pageldende medlemsstat:

Or. de
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Begrundelse

For at opfylde mdlscetningen om effektive procedurer og for at undgd forhaling af procedurer
skal det veere muligt at gennemfore en fremskyndet procedure, ndr der for anden gang
indgives en ansogning, der kan afvises — og ikke forst, ndr dette sker for tredje gang.

ZEndringsforslag 260
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 8 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) bestemme, at ansegningen skal gores til
genstand for en antagelsesprocedure i
overensstemmelse med denne artikel og
artikel 29, og/eller

Andringsforslag

b) bestemme, at ansegningen skal gores til
genstand for en antagelsesprocedure i
overensstemmelse med denne artikel,
og/eller

Or. de

Begrundelse

Der md ikke foretages indskreenkninger i mulighederne for at gennemfore en
antagelsesprocedure. I modsat fald vil det veere umuligt at undga uberettigede
proceduremcessige forsinkelser, ogede omkostninger og forleengede ophold.

Zndringsforslag 261

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 35 — stk. 9

Kommissionens forslag

9. Hvis en person, for hvem der er truffet
en afgorelse om overforsel, som skal
gennemfores i henhold til forordning
(EF) nr. [.../...] [Dublinforordningen],
afgiver yderligere forklaringer eller
indgiver en fornyet ansogning i den
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Andringsforslag

udgar
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medlemsstat, som skal foretage
overforslen, skal disse forklaringer eller
fornyede ansogninger behandles af den
ansvarlige medlemsstat som fastlagt i
forordning (EF) [.../...]
[Dublinforordningen] i overensstemmelse
med dette direktiv.

Zndringsforslag 262
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 36 — stk. 2 — afsnit 1 — litra a a (nyt)

Kommissionens forslag

Or. en

Andringsforslag

aa) fastscette en rimelig frist, inden for
hvilken den pdgeeldende ansoger skal
forelcegge de nye oplysninger efter at have
faet kendskab hertil

Or. de

Begrundelse

Ansagere skal fortsat veere forpligtet til at foreleegge nye oplysninger, som de far adgang til,
inden for en rimelig frist. Hvis ansogeren udscetter forelceggelsen af disse nye oplysninger,
virker dette undergravende pa hans troveerdighed, og der veekkes mistanke om, at proceduren

forsoges forhalet.

ZAndringsforslag 263
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 36 — stk. 2 — afsnit 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) tillade, at den indledende undersogelse
udelukkende foretages pé et skriftligt
grundlag uden en personlig samtale med
undtagelse af de i artikel 35, stk. 7,
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Andringsforslag

b) tillade, at den indledende undersogelse
udelukkende foretages pd et skriftligt
grundlag uden en personlig samtale.
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omhandlede tilfeelde.

ZEndringsforslag 264

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 37 — stk. 1 — indledning

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne kan fastlegge
procedurer i overensstemmelse med de
grundleggende principper og garantier i
kapitel II med henblik pa ved grensen eller
1 medlemsstaternes transitomrider at
kunne treffe afgorelse om

Zndringsforslag 265
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 37 —stk. 1 —litra b

Kommissionens forslag

b) indholdet af en ansegning ved en
fremskyndet procedure i henhold til
artikel 27, stk. 6.

Or. de

Andringsforslag

1. Medlemsstaterne kan fastlegge
procedurer i overensstemmelse med de
grundleggende principper og garantier i
kapitel II med henblik pa, at de besluttende
myndigheder ved grensen eller i
medlemsstaternes transitomrader kan
treeffe afgorelse om

Or. en

Andringsforslag

b) indholdet af en ansegning.

Or. de

Begrundelse

Indholdet af en ansogning i forbindelse med en greenseprocedure kan ikke indskrcenkes til at
omfatte betingelserne for en fremskyndet procedure, jf. artikel 27, stk. 6, eftersom

greenseprocedurer opfylder andre formdl.
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ZEndringsforslag 266

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 37 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der treeffes en
afgorelse inden for rammerne af de
procedurer, der er omhandlet i stk. 1, inden
for en rimelig tidsfrist. Hvis der ikke er
truffet en afgerelse inden fire uger, skal
ansggeren have tilladelse til indrejse pa
medlemsstatens omrade, sd den
pageldendes ansegning kan blive
behandlet 1 overensstemmelse med dette
direktivs egvrige bestemmelser.

Zndringsforslag 267

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 38

Kommissionens forslag

Begrebet europceiske sikre tredjelande

1. En medlemsstat kan fastleegge, at der
ikke foretages nogen, eller nogen
Sfuldsteendig, undersogelse af
asylansogningen og af ansogerens
sikkerhed i forbindelse med
vedkommendes scerlige omsteendigheder,
som beskrevet i kapitel 11, sdfremt en
kompetent myndighed ud fra de faktiske
kendsgerninger har fastslaet, at
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Andringsforslag

2. Medlemsstaterne sikrer, at der treeffes en
afgorelse inden for rammerne af de
procedurer, der er omhandlet i stk. 1, inden
for en rimelig tidsfrist, og sd leenge disse
tredjelandsstatsborgere eller statslose er
normalt indkvarteret pd steder i ncerheden
af greensen eller i transitomrddet. Hvis der
ikke er truffet en afgorelse inden fire uger,
skal ansegeren have tilladelse til indrejse
pa medlemsstatens omrdde, s& den
pageldendes ansegning kan blive
behandlet 1 overensstemmelse med dette
direktivs egvrige bestemmelser.

Or. en

Andringsforslag

udgar
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ansageren om international beskyttelse
forsager at rejse ind pa eller er rejst ind
pd medlemsstatens omrdde fra et sikkert
tredjeland som defineret i stk. 2.

2. Et tredjeland kan kun anses for et
sikkert tredjeland med henblik pa stk. 1,
hvis det:

a) har ratificeret og overholder Genéve-
konventionens bestemmelser uden nogen
geografiske begreensninger

b) har indfort en asylprocedure ved lov og

¢) har ratificeret den europceiske
konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleeggende
[frihedsrettigheder og overholder dens
bestemmelser, herunder standarderne
vedrorende effektive retsmidler.

3. De berorte medlemsstater fastscetter i
deres nationale lovgivning proceduren for
gennemforelsen af bestemmelserne i stk. 1
og folgerne af afgorelser truffet i henhold
til disse bestemmelser i overensstemmelse
med non refoulement-princippet,
herunder undtagelser fra anvendelsen af
denne artikel af humanitcere eller
politiske arsager eller af drsager, der
vedrorer folkeretten.

4. Nar medlemsstaterne fuldbyrder en
afgorelse, der udelukkende bygger pd
denne artikel, skal de

a) give ansogeren de nodvendige
oplysninger, og

b) forsyne ham/hende med et dokument,
der pd det pagceldende tredjelands sprog
orienterer myndighederne i dette land om,
at ansogningen ikke har veeret
realitetsbehandlet.

5. Hvis det sikre tredjeland ikke tager
asylansogeren tilbage, sikrer
medlemsstaten, at der gives adgang til en
procedure i overensstemmelse med de
grundlceggende principper og garantier i
kapitel I11.
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Or. en
ZEndringsforslag 268
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 38 — stk. 2 —litra ¢ a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

c a) er blevet udpeget af Radet i
overensstemmelse med stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pd sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.

ZEndringsforslag 269
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 38 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2 a. Radet, der treeffer afgorelse med
kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen, vedtager eller cendrer
efter horing af Europa-Parlamentet en
feelles liste over tredjelande, der kan anses
som sikre tredjelande med henblik pa stk.
1

Or. de
Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pa sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.
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ZEndringsforslag 270
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 38 — stk. 5 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

5 a. Medlemsstater, der har udpeget
tredjelande som sikre lande i
overensstemmelse med national
lovgivning, der var gceeldende den 1.
december 2005, og pd grundlag af
kriterierne i stk. 2, litra a)-c), kan
anvende stk. 1 pa disse tredjelande, indtil
Rddet har vedtaget den feelles liste i stk. 3.

Or. de

Begrundelse

Malscetningen er at indfore et feelles europceisk asylsystem. Derfor er det ogsa pdkreevet at
fastscette definitionerne pa sikre tredjelande ensartet i alle medlemsstater.

Zndringsforslag 271

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 40 — stk. 1 — afsnit 2 —litra b

Kommissionens forslag

b) hvis der i den enkeltes sag indsamles
oplysninger med henblik pé at tage dennes
nationale beskyttelsesstatus op til fornyet
overvejelse, ma disse ikke indhentes fra
akteren/aktererne bag forfolgelse eller
alvorlig overlast pd en sdidan made, at
denne akter/disse akterer far direkte
meddelelse om, at den bererte person er en
person under international beskyttelse, hvis
status er til fornyet overvejelse, eller pd en
sadan made, at den fysiske integritet for
den bererte person og den/de personer,
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Andringsforslag

b) hvis der i den enkeltes sag indsamles
oplysninger med henblik pé at tage dennes
nationale beskyttelsesstatus op til fornyet
overvejelse, ma disse ikke indhentes fra
akteren/aktererne bag forfolgelse eller
alvorlig overlast pd en sdidan made, at
denne aktor/disse aktorer far direkte eller
indirekte meddelelse om, at den berorte
person er en person under international
beskyttelse, hvis status er til fornyet
overvejelse, eller pa en sddan made, at den
fysiske integritet for den bererte person og
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denne har forsergerpligt over for, eller
friheden og sikkerheden for de
familiemedlemmer, som fortsat er bosat 1
hjemlandet, bringes i fare.

Zndringsforslag 272
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 40 — stk. 4

Kommissionens forslag

4. Uanset denne artikels stk. 1, 2 og 3 kan
medlemsstaterne beslutte, at en persons
internationale beskyttelsesstatus ophorer
ved lov, hvis personen under
international beskyttelse utvetydigt har
givet afkald pd sin anerkendelse som
person under international beskyttelse.

ZAndringsforslag 273
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 1 —litra b a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndringsforslag 274
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 3
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den/de personer, denne har forsergerpligt
over for, eller friheden og sikkerheden for
de familiemedlemmer, som fortsat er bosat
1 hjemlandet, bringes 1 fare.

Or. en

Andringsforslag

4. Uanset denne artikels stk. 1, 2 og 3 kan
medlemsstaterne beslutte, at en persons
[flygtningestatus ophorer ved lov i tilfeelde
af ophor i overensstemmelse med artikel
11, stk. 1, litra a)-d), i direktiv ..../../.EF
[direktivet om anerkendelse], eller hvis
Sflygtningen utvetydigt har givet afkald pa
sin anerkendelse som flygtning.

Or. de

Andringsforslag

ba) en afgorelse om ikke at
realitetsbehandle en fornyet ansogning i
henhold til artikel 35 og 36

Or. de
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Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 1
omhandlede retsmidler omfatter en
fuldsteendig undersogelse af bade faktiske
og retlige omsteendigheder, herunder en
ex nunc-undersogelse af behovene for
international beskyttelse i henhold til
direktiv [..../../EF] [direktivet om
anerkendelsel, i det mindste i
appelprocedurer ved en ret 1 forste instans.

ZEndringsforslag 275
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Med forbehold af stk. 6 bevirker de 1 stk.

1 i denne artikel omhandlede retsmidler, at
ansggere far lov til at forblive i den
pagaeldende medlemsstat, indtil
behandlingen af deres sag er afsluttet.

Zndringsforslag 276
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Med forbehold af stk. 6 bevirker de 1 stk.

1 i denne artikel omhandlede retsmidler, at
ansegere far lov til at forblive i den
pagaeldende medlemsstat, indtil
behandlingen af deres sag er afsluttet.
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Andringsforslag

3. Medlemsstaterne sikrer, at de 1 stk. 1
omhandlede retsmidler omfatter en
fuldsteendig undersogelse, 1 det mindste i
appelprocedurer ved en ret 1 forste instans.

Or. en

Andringsforslag

5. Med forbehold af stk. 6 og 7 bevirker de
istk. 1 i denne artikel omhandlede
retsmidler, at ansegere fér lov til at forblive
1 den pagaeldende medlemsstat, indtil
behandlingen af deres sag er afsluttet.

Or. en

Andringsforslag

5. Med forbehold af stk. 6 fastscetter
medlemsstaterne, at de 1 stk. 1 1 denne
artikel omhandlede retsmidler bevirker, at
ansegere far lov til at forblive i den
pagaeldende medlemsstat, indtil
behandlingen af deres sag er afsluttet.
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ZAndringsforslag 277

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 6 — afsnit 1

Kommissionens forslag

6. 1 tilfcelde af at der treeffes en afgorelse
efter den fremskyndede procedure i artikel
27, stk. 6, og en afgorelse om at afvise en
ansogning i henhold til artikel 29, stk. 2,
litra d), og hvis retten til at forblive i
medlemsstaten, indtil behandlingen af
sagen er afsluttet, ikke er omhandlet i den
nationale lovgivning, har en ret befojelse
til at afgore, om ansaogeren kan forblive i
medlemsstatens omrdde, enten efter
anmodning fra den berorte ansoger eller
ex officio.

ZEndringsforslag 278
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 6 — afsnit 1

Kommissionens forslag

6. [ tilfelde af at der treeffes en afgorelse
efter den fremskyndede procedure i artikel
27, stk. 6, og en afgorelse om at afvise en
ansogning i henhold til artikel 29, stk. 2,
litra d), og hvis retten til at forblive i
medlemsstaten, indtil behandlingen af
sagen er afsluttet, ikke er omhandlet i den
nationale lovgivning, har en ret befgjelse til
at afgere, om ansegeren kan forblive i
medlemsstatens omrade, enten efter
anmodning fra den berorte ansoger eller ex
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Or. de

Andringsforslag

udgar

Or. en

Andringsforslag

6. [ tilfelde af at der treeffes en afgorelse
efter den fremskyndede procedure i artikel
27, stk. 6, og hvis retten til at forblive 1
medlemsstaten, indtil behandlingen af
sagen er afsluttet, ikke er omhandlet i den
nationale lovgivning, har en ret befgjelse til
at afgere, om ansegeren kan forblive i
medlemsstatens omrade, enten efter
anmodning fra den berorte ansoger eller ex
officio.
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officio.

ZEndringsforslag 279
Monika Hohlmeier

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 6

Kommissionens forslag

6. I tilfzelde af at der treeffes en afgorelse
efter den fremskyndede procedure i artikel
27, stk. 6, og en afgorelse om at afvise en
ansogning i henhold til artikel 29, stk. 2,
litra d), og hvis retten til at forblive i
medlemsstaten, indtil behandlingen af
sagen er afsluttet, ikke er omhandlet i den
nationale lovgivning, har en ret befojelse
til at afgore, om ansogeren kan forblive i
medlemsstatens omrdde, enten efter
anmodning fra den berorte ansoger eller
ex officio.

Dette stykke geelder ikke for de
procedurer, der er omhandlet i artikel 37.
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Or. en

Andringsforslag

6. I tilfelde af at der treeffes en afgorelse

a) efter den fremskyndede procedure i
artikel 27, stk. 6

b) om at afsla en ansogning som dbenbart
grundlos i henhold til artikel 27, stk. 7,

¢) om at afvise en ansogning i henhold til
artikel 29, stk. 2, litra a) eller d)

d) om ikke efter kapitel 11 i dette direktiv
at realitetsbehandle den fornyede
ansogning i henhold til artikel 35 og 36

e) om at afsla genoptagelse af
behandlingen af en ansogning, efter at
den er afbrudt i henhold til artikel 23 og
24

P efter proceduren i artikel 37

g) om at undlade at foretage en
undersogelse i henhold til artikel 38

og hvis retten til at forblive i
medlemsstaten, indtil behandlingen af
sagen er afsluttet, ikke er omhandlet i den
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nationale lovgivning, har en ret befojelse
til at afgore, om ansaogeren kan forblive i
medlemsstatens omrdde, enten efter
anmodning fra den berorte ansoger eller
— hvis dette er omhandlet i den nationale
lovgivning — ex officio.

Or. de
Begrundelse

Hvis der automatisk opereres med opscettende virkning, tages der ikke hajde for de konkrete
omsteendigheder i hver enkelt sag. De kompetente retsinstanser skal have adgang til en
klassificeret oversigt over situationer for at kunne foretage en differentieret vurdering i hver
enkelt sag. Retsinstanserne skal kunne tage stilling til sporgsmalet om opscettende virkning ud
fra de konkrete omsteendigheder.

ZEndringsforslag 280
Ernst Strasser

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 6 a (nyt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

6a. 1 tilfcelde af at en ansogning kan
afvises i henhold til artikel 29, stk. 2, litra
d), og en gyldig udvisningsordre stir ved
magt, kan medlemsstaterne ikke tillade
ansageren at forblive pad deres omrdde,
indtil behandlingen af sagen er afsluttet.

Or. en
Zndringsforslag 281
Monika Hohlmeier
Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 7
Kommissionens forslag Andringsforslag
7. Medlemsstaterne tillader, at ansegeren 7. Medlemsstaterne tillader, at ansegeren
forbliver pd omradet, indtil den 1 stk. 6 forbliver pé omradet, indtil den 1 stk. 6
PE456.698v01-00 118/122 AM\853403DA.doc



omhandlede procedure er afsluttet.

ZAndringsforslag 282
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 41 — stk. 9

Kommissionens forslag

9. Medlemsstaterne fastscetter med hensyn
til anvendelsen af stk. 1 tidsfrister for
rettens behandling af den besluttende
myndigheds afgerelse.

omhandlede procedure er afsluttet; der kan
geelde en undtagelse for fornyede
ansogninger, som ikke bliver
realitetsbehandlet i henhold til artikel 35
og 36, ndr der foreligger en afgorelse om
tilbagesendelse, jf. artikel 3, nr. 4, i
direktiv 2008/115/EF, og for afgorelser
efter proceduren i artikel 38, ndr dette er
omhandlet i den nationale lovgivning.

Or. de

Andringsforslag

9. Medlemsstaterne kan med hensyn til
anvendelsen af stk. 1 fastscette tidsfrister
for rettens behandling af den besluttende
myndigheds afgorelse.

Or. de

Begrundelse

Der kan ikke fastscettes en bindende tidsfrist for, hvornar der skal foreligge en retsafgorelse,

pd grund af domstolenes uafhcengighed.

ZAndringsforslag 283
Monika Hohlmeier, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 45

Kommissionens forslag

Senest den [...] aflegger Kommissionen
beretning til Europa-Parlamentet og Radet
om anvendelsen af dette direktiv i
medlemsstaterne og foreslir eventuelle
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Andringsforslag

Senest den [...] aflegger Kommissionen
beretning til Europa-Parlamentet og Radet
om anvendelsen af dette direktiv i
medlemsstaterne og foreslir eventuelle

PE456.698v01-00
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nedvendige @ndringer. Medlemsstaterne
sender Kommissionen alle de oplysninger,
der er relevante for udarbejdelsen af denne
beretning. Efter fremleggelsen af
beretningen aflegger Kommissionen
mindst hvert femte ér beretning til Europa-
Parlamentet og Radet om anvendelsen af
dette direktiv i medlemsstaterne.

nedvendige @ndringer. Medlemsstaterne
sender Kommissionen alle de oplysninger,
der er relevante for udarbejdelsen af denne
beretning. Efter fremlaeggelsen af
beretningen aflegger Kommissionen
mindst hvert andet &r beretning til Europa-
Parlamentet og Radet om anvendelsen af
dette direktiv 1 medlemsstaterne.

Or. de

Begrundelse

Kommissionen skal aflcegge beretning til Europa-Parlamentet og Radet hvert andet ar for at

sikre gennemsigtighed.

ZEndringsforslag 284
Georgios Papanikolaou, Simon Busuttil

Forslag til direktiv
Artikel 45

Kommissionens forslag

Senest den [...] aflegger Kommissionen
beretning til Europa-Parlamentet og Radet
om anvendelsen af dette direktiv i
medlemsstaterne og foreslar eventuelle
nedvendige @ndringer. Medlemsstaterne
sender Kommissionen alle de oplysninger,
der er relevante for udarbejdelsen af denne
beretning. Efter fremlaeggelsen af
beretningen aflegger Kommissionen
mindst hvert femte ar beretning til Europa-
Parlamentet og Radet om anvendelsen af
dette direktiv i medlemsstaterne.
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Senest den [...] aflegger Kommissionen
beretning til Europa-Parlamentet og Radet
om anvendelsen af og de finansielle
omkostninger ved dette direktiv 1
medlemsstaterne og foreslar eventuelle
nedvendige @ndringer. Medlemsstaterne
sender Kommissionen alle de oplysninger
og finansielle data, der er relevante for
udarbejdelsen af denne beretning. Efter
fremlaeggelsen af beretningen aflegger
Kommissionen mindst hvert femte ar
beretning til Europa-Parlamentet og Radet
om anvendelsen af dette direktiv 1
medlemsstaterne.

Or. en
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ZEndringsforslag 285
Nadja Hirsch

Forslag til direktiv
Artikel 46 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne setter de nedvendige
love og administrative bestemmelser 1 kraft
for at efterkomme artikel 27, stk. 3, senest
[tre dr fra datoen for gennemforelsen i
national lov]. De tilsender straks
Kommissionen disse bestemmelser med en
sammenligningstabel, som viser
sammenhangen mellem de pagaldende
bestemmelser og dette direktiv.

ZEndringsforslag 286

Héléne Flautre for Verts/ALE-Gruppen

Forslag til direktiv
Bilag 11

Kommissionens forslag

Udpegelse af sikre hjemlande som
omhandlet i artikel 33, stk. 1

Et land betragtes som et sikkert hjemland,
hvis det pad grundlag af de retlige forhold,
anvendelsen af lovgivningen inden for
rammerne af et demokratisk system og de
generelle politiske omsteendigheder kan
pavises, at der generelt og til stadighed
ikke sker forfolgelse, som defineret i
artikel 9 i direktiv/..../../EF] [direktivet
om anerkendelse], ingen tortur eller
umenneskelig eller nedveerdigende

behandling eller straf, og ingen trussel om

vilkarlig vold i forbindelse med
international eller intern veebnet konflikt.
Ved denne vurdering skal der blandt
andet tages hensyn til, i hvilket omfang
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Andringsforslag

Medlemsstaterne setter de nedvendige
love og administrative bestemmelser 1 kraft
for at efterkomme artikel 27, stk. 3, senest
[to dr fra datoen for gennemforelsen i
national lov]. De tilsender straks
Kommissionen disse bestemmelser med en
sammenligningstabel, som viser
sammenhangen mellem de pagaldende
bestemmelser og dette direktiv.

Or. de

Andringsforslag

udgar
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der ydes beskyttelse mod forfolgelse og
mishandling i henhold til:

a) det pageeldende lands relevante love og
administrative bestemmelser og deres
anvendelse i praksis

b) respekt for de rettigheder og
frihedsrettigheder, der er fastsat i Den
Europceiske Konvention til Beskyttelse af
Menneskerettigheder og Grundlceggende
Frihedsrettigheder og/eller Den
Internationale Konvention om Civile og
Politiske Rettigheder og/eller
Konventionen mod Tortur, herunder
navnlig de rettigheder, der ikke kan
fraviges i henhold til artikel 15, stk. 2, i
ncevnte europeiske konvention

¢) overholdelse af non refoulement-
princippet i overensstemmelse med
Genéve-konventionen

d) effektive retsmidler mod kreenkelser af
disse rettigheder og frihedsrettigheder.
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Or. en
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